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1. Rendeltetés

A DT930 adagolasvezeérld tavadé egy impulzus bemenetl készlilék, amely robbanasveszélyes
térben is elhelyezhet6. Elénydsen alkalmazhaté szakaszos vegyipari technolégiakban folya-
dékmennyiségek pontos adagolasara. Az adagolast elektromosan vezérelt szelep (-ek és szi-
vatty) segitségével hatja végre, aramlasérzékeldbdl érkezé impulzusok alapjan. Aramlasérzé-
keléként NAMUR / kontaktus kimenet( atalakité alkalmazhaté. A késziilék 4 vagy 6 digites LCD
kijelzén jeleniti meg a szamszer( adatokat, hat LED azonositja a kijelzén lathaté értéket, egy
pedig az adagolasi allapotrél ad informaciét. Az elélapon talalhaté hat nyomégombbal kdzvetle-
ndl kezelhetd a készulék. Tavvezérlésre a kivezetheté nyomoégombok (START/dp, STOP, RCL),
valamint a soros kommunikacios csatorna nyujt lehetéséget. A készllék mikroprocesszorral
mikddik, a beprogramozott paraméterek értékei kikapcsolas utan is megmaradnak, mivel taro-
lasuk EEPROM-ban torténik. A készllék IP 65 védettségli mianyag dobozba van épitve, a
kabelek kivezetése tdmszelencéken keresztil torténik.

2. Miikodési elv

A DT930 adagolasvezeérl§ felhasznaldi mendjében beallithatdok az adagolas paraméterei (impul-
zus egyenérték, késleltetési idék, perifériak paraméterei, stb.). Ezeket a paramétereket telepités
utan kell beallitani, és a normal Uzem (adagolas) kézben ezeket nem kell valtoztatni, ezért a
felhasznaléi menit jelszé védi. A kezel6 személyzetnek csak az adagot kell beallitania, és a
~START/dp”, ,STOP”, ,RCL” gombok segitségével az adagolast inditani vagy megszakitani. Az
adagolast a készulék mindkét szelep kinyitasaval kezdi, majd a ,t1” paraméterben megadott
késleltetési id6 [ms] elteltével a szivattyut is beinditja. Az adagolds soran a bemenetére kap-
csolt aramlasérzékeld jeleit felhasznalva méri az adagolé szelep(ek)en athaladt anyagmennyi-
séget és az adag vége el6tt ,L---" paraméterben megadott mennyiséggel lezarja a nagy atfolya-
si keresztmetszetl szelepet, és csak a kis atfolyasi keresztmetszetii szelepen adagol tovabb,
igy az adag végén sokkal kisebb hibat okoz a szelep lezarasi bizonytalansaga. Az adag végén
lekapcsolja a szivattyut, és a ,t2” paraméterben megadott késleltetési id6 [ms] elteltével a kis
atfolyasi keresztmetszetl szelepet is lezarja. Az adag pontatlansagat minden adagolas végén
regisztralja, és a kdvetkez6 adagolas alkalmaval figyelembe veszi.

A gyart6 a megrendeld igénye szerint illetve a miszaki fejl6dés érdekében a készllék program-
jat modosithatja. Ez a modositas a gyujtészikramentesség kdvetelményeit nem érinti.

A készulék blokkvazlata az 1. abran lathato.
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3. A készilék bekotése

A DT930 adagolasvezérld gyujtészikramentes tapegységrél izemeltethetd.
IP 65 védettségli mlianyag dobozba van épitve, a kdbelek kivezetése tdémszelencéken keresz-
tul torténik. A készllék bekotése a 2. abran lathato.
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4. Felszerelés

A készulék Zone 1 vagy gyengébb besorolasu helyekre telepithetd.

A felszerelésnél figyelembe kell venni a gyujtdszikramentes készulékek szerelésére vonatkozé
el6irasokat!

A készilék rendelheté falra szerelhetd kivitelben és miszertablaba beépithetd valtozatban. A
falra szerelhet6 kivitel esetén, a készlilék elektromos csatlakozasaihoz hasznalt vezetékek a
készilékhaz aljan elhelyezett tdtmszelencéken keresztlil csatlakoztathatok. A késziilék szétbon-
tasa utan hozzaférhetévé valik a készilékhaz hatsé falan a sarkok kozelében elhelyezkedd
négy furat, melyek segitségével a készllék falra szerelhetd. A haz felszerelése utan a kapcso-
16d6 vezetékeket a tdbmszelencéken keresztil be kell kdtni a sorkapocs panelba, majd a készu-
Iék Osszeszerelése utan bekapcsolhato. Miszertablaba épithetd valtozat telepitésekor a kap-
csolodo kabelek a készulék hatséd falan elhelyezett tdmszelencéken keresztil jutnak a készu-
lékbe. A készllék szétbontdsa utén a készulékhazat a mlszerfal kivagasaba illesztve (a tabla-
kivagas méretezése soran az alabbi abrardl leolvashatdé kilsé méretekhez kell igazodni), az
oldallapokon elhelyezett rogzit§ szerelvények alkalmazasaval a haz rogzithetd. A kabelek bekd-
tése utan az elblap visszahelyezhetd a helyére, és rogzités utan a készulék bekapcsolhato.

- N
o )
__________________________________ g
K 4 RESZLETA
: Rogrités pomok furata :?- S_DD_ 1
=150 |V e
L e e R Py e P
(@) @
Ao )

5. Uzembehelyezés

A készulékhaz felszerelése, a készllék bekdtése és Osszeszerelése utan, tapfesziltség ala
helyezhetd.

A készulék bekapcsolas utan, dntesztet hajt végre. Ha az onteszt sikeres, akkor a készulék
alapallapotba all (a kijelzé6n a ’0.000’ vagy '0.00000’ érték lathatd). Ha hibat talal 6ntesztkor a
készulék, akkor a kijelzén a hibara utalé hibakodot lathatjuk (pl..’Er05’). A hibakédok leirasat a
kovetkezd fejezet tartalmazza.

A programozas moédban mindegyik opcionalis kimenetet beallithatjuk, de csak a fizikailag kiépi-
tett kimeneteket tudjuk hasznalni, ezért bekotés elétt mindig ellenérizzik a készilék adattabla-
jan, hogy az adott opcio kiépitésre kerult-e (analdég kimenet, TTY interfész)!

5.1. Hibajelzések

A készilékben talalhatd processzorban programfutasi hiba keletkezett. Ha a hiba rendszeresen
jelentkezik, akkor a készllék kdrnyezete elektromos szempontbdl tul zajos (a készllékhez csat-
lakoz6 berendezések zavarvédelme nem megfeleld, vagy a foldelések, ill. arnyékolasok nem
megfeleléen vannak bekétve), vagy a készllék meghibasodott, és javitasa szikségeltetik.

Er05

A készulék mérési eredményeket tartalmazé RAM terilete hibds adatokat tartalmazott, ezért a
készulék alapallapotba helyezte ezt a RAM terlletet. Ezt a hibalizenetet a késziilék, altalaban
bekapcsolas utan adja, és azt jelenti, hogy az adatok megérzéséhez sziikséges akkumulator
lemertilt, vagy a kikapcsolaskor végrehajtott mentés nem sikertlt. Ha a készuléket hosszabb



ideig nem hasznaljuk, de szeretnénk a mért értékeket megérizni, akkor hatéranként étperces
bekapcsolas tartés adatmegérzést biztosithat. A tarolt mért értékek a kovetkez6k: BATCH,
REST, TOTAL.

Ha a hiba minden egyes bekapcsolaskor jelentkezik, és a kikapcsolasok id6tartama nem volt
toébb hat 6ranal, akkor a készilék meghibasodott.

Er06

A készilék miikddési paramétereit tartalmazé EEPROM teriilete hibas adatokat tartalmazott,
ezért a készilék alapallapotba helyezte ezt az EEPROM tertletet. Ezt a hibalizenetet a készl-
Iék, altalaban bekapcsolas utan adja, és azt jelenti, hogy a készliléket ujra kell paraméterezni.
Ha a hiba minden egyes bekapcsolaskor jelentkezik, akkor a készilék meghibasodott.

Er07
A készulék program memodriaja hibas adatokat tartalmaz.
Ha a hiba minden egyes bekapcsolaskor jelentkezik, akkor a készulék meghibasodott.

Ero8
A NAMUR bemenet szakadt. Ellenérizziik a tavadé bekotését.

Er09
A NAMUR bemenet zarlatos. Ellenérizziik a tavado bekotését.

Er10
Szelephiba. A készulék zart szelepéllapot mellett anyagaramlast érzékelt. Ellendrizzik a szele-
peket, illetve a tavadaot.

Er11,Er U

Tapfesziltség alacsony. Ellenérizziik a tapfesziiltséget. Ha a tapfesziiltséget kikapcsoljuk, és a
készilék kikapcsolddasa el6tt megjelenik az Er U felirat, akkor a készlilék elmentette a mért
értékeket.

Ha a hiba folyamatosan jelentkezik (és a tapfeszultség rendben), akkor a készilék meghibaso-
dott.

Er12
Analdg-digitalis atalakité meghibasodott.
Ha a hiba folyamatosan jelentkezik, akkor a készilék meghibasodott.

Er13 - Er15
Nem hasznalt.

Er16
A kijelzend6 érték tul nagy. Az adat teljes egészében, csak a soros interfészen olvashato ki,
mert az a kijelz6re mar nem fér ki.



Er17

Matematikai hiba. A szdmolas kdzben valamelyik regiszter tulcsordult. Valamelyik paramétert
tul sok tizedesjeggyel adtuk meg. A paraméterekben két tizedes jegynél tdbbet, csak indokolt
esetben adjunk meg.

Er18
Az impulzus kimeneten tul striin vannak az impulzusok. Csokkenteni kell az impulzus széles-
séget (Pt/ U 6.2), és/vagy ndvelni az impulzus alapegységet (totl / U 6.3).

Er19

Tul nagy az adag korrekcios érték. A készilék az adagolas soran méri az el6z8 adag hibajat, és
ezzel a hibaval korrigalja a kévetkez6 adagot (ha a felhasznal6i mentben be van kapcsolva az
adagkorrekcié oFLo / U 12). Ha tuladagolas van, akkor a kdvetkezd adagbdl levonja az el6z6
tuladagolast. Ha a tuladagolas nagyobb vagy egyenld, mint az adag, akkor jelenik meg ez a
hibalizenet, hiszen a készulék nem tud negativ vagy nulla adagot adagolni.

Er20

Adagolas kézben megsziint az anyagaramlas. Ha a rendszer paraméterei nem valtoztak (nyo-
mas, aramlasi sebesség, stb.), és a készllék az eddigi adagolasok soran nem jelezte ezt a
hibat, akkor ellenérizziik, hogy nem fogyott-e el az adagolandd nyersanyag, nyitnak-e a sze-
lep(ek), Uzemképes-e az atfolyas tavadd. Ha a hibatizenet adagolas inditaskor gyakran jelent-
kezik, akkor a felhasznal6i menu Zero time ~-_t / U 4 paraméterét allitsuk nagyobbra (ez a pa-
raméter azt az idét adja meg masodpercben, amelynél ha ritkdbban jonnek impulzusok a tav-
ado bemenetre, akkor a készulék ugy tekinti, hogy megsziint az anyagaramlas).

Er21

A tavadd bemenetre érkezé jel frekvenciaja nagyobb, mint 500Hz. Ha a hiba rendszeresen je-
lentkezik, akkor a rendszer nem megfeleléen lett tervezve, ill. kivitelezve (nem jol lett megva-
lasztva a tavado, vagy az illesztés a tavaddval nem megfeleld), vagy a késziilék meghibasodott
— és javitasa szlikségeltetik.

Er22
Az analdg tdvado kimeneten tdvadni kivant mért érték, kivil esik az analdg kimenet skalazasan.

Er23

Az impulzus kimenet alapegysége tul sok tizedesjeggyel lett megadva, és ezért szamolas kdz-
ben valamelyik regiszter tulcsordult. Adjuk meg kevesebb tizedesjeggyel az alapegységet (totl /
U 6.3).

Er24

A tavadd impulzus/mennyiség konstansa tul sok tizedesjeggyel lett megadva, és ezért szamo-
las kdzben valamelyik regiszter tulcsordult. Adjuk meg kevesebb tizedesjeggyel a tavadé impul-
zus/mennyiség konstansat (FACt/ U 1).

Er25

Az adag tul nagy. A készilék a RCL gomb megnyomasakor jelzi ezt a hibat. A RCL megnyo-
masakor a készllék atszamitja az adagot impulzusszdmra a kdvetkez6 képlettel: Pulse number
= Dose * Transducer Coeff. Ha ez a szorzat nagyobb, mint 2%2.1, akkor kapjuk ezt a hibatzene-
tet.

Er26
A segédszelep lezarasi limitje (az adag végétél szamitva hany egységgel /I, m® zarjon hama-
rabb a segédszelep) nagyobb, mint az adag. Vegylk kisebbre a paraméter értékét (L---/ U 2.3).

Er27
A soros interfészen keresztil megadott felhasznaldi, vagy szerviz kéd rossz.

Er28 — Er31
Nem hasznalt.



Ha egyszerre t6bb hibalizenet van, akkor az elsének bekdvetkezett hiba jelzédik ki, €és mindad-
dig kijelzésre kerul, amig nem nyugtazzuk. Nyugtazas utan, a kdvetkez6 hibauzenet jelzédik ki,
és igy tovabb mindaddig, amig el nem fogynak a hibalizenetek.

A hibalzenetek szakaszosan kerulnek kijelzésre, par masodpercig a hibauzenet, majd par ma-
sodpercig az aktualis kijelzési menilpont lathaté. Amig a hibalizenet kint van a kijelzén, addig
lehet nyugtazni a hibat, tetszéleges billentyl egyszeri lenyomasaval (ilyenkor a billenty(ih6z
tartozé parancs nem hajtédik végre). Amikor nincs hiba a kijelzén, a készilék végrehajtja a
lenyomott billenty(ihdz tartozé parancsot. Ez azért sziikséges, mert vannak olyan hibak, ame-
lyek mindaddig kijelzésre kerllnek, amig a hiba oka meg nem szlinik, és ha folyamatos lenne a
hiba kijelzése, akkor a késziiléket a hiba megsziinéséig nem lehetne kezelni. igy a késziilék
hiba esetén is kezelhetd, és ha a hiba rossz paraméter-beallitasbél adédik, akkor a felhasznaloi
menube belépve, és az adott paramétert médositva megszuntethetjik a hibat.

Lehetnek olyan esetek is, amikor a hibajelzést Uzemszeri allapot valtja ki, és szeretnénk, ha a
készulék nem jelezné az adott hibat; vagy zavard, ha adagolas kdzben olyan hiba is kijelzésre
kerlil, ami az adagolast nem befolyasolja; vagy az adott hiba keletkezésekor le kell allitani az
adagolasi folyamatot. Ezért minden hibalizenethez tartozik egy beallitas, amely azt mondja meg
a készuléknek, hogy az adott hiba keletkezésekor mit tegyen. Ezeket a beallitasokat a felhasz-
naléi menu ErrS / U 11 pontjaban tehetjiik meg (5.2 fejezet), vagy a soros interfészen keresztil
a 133-136 regiszterek olvasasaval és a 224-227 regiszterek irasaval (5.4 fejezet).

Az egyes hibalizenetek gyartoi beallitasai:

Hiba Hiba neve Bealli- Hiba Hiba neve Bealli-
sorszama tas Sorsza- tas
ma
0 Processzor 6rajel hiba StoP 16 A Kijelzendd érték tul ALL
nhagy
1 Processzor programfu- | StoP 17 Matematikai hiba StoP
tasi hiba
2 Processzor illegalis StoP 18 Az impulzus kimeneti ALL
utasitas frekvencia tul nagy
3 Processzor verem tul- StoP 19 Az adagkorrekcio na- ALL
csordulas gyobb, mint az adag
4 Hibas processzor prog- | StoP 20 Megsziint az anyagaram- | StoP
ramszamlalé Ias
5 Hibas RAM ellenérzé StoP 21 Tul nagy frekvenciaju jel StoP
dsszeg a tdvado bemeneten
6 Hibas EEPROM ellen- StoP 22 Az kimeneti érték a ska- no
6rz6 6sszeg lazason Kivl
7 Hibas program memo- StoP 23 Az imp.kim. alapegysé- oUtb
ria ellen6rz6 dsszeg gében tul sok a tizedes
8 NAMUR bemenet sza- StoP 24 A tavado konstansban tul | ALL
kadt sok a tizedesjegy
9 NAMUR bemenet zarla- | StoP 25 Az adag tul nagy ALL
tos
10 Szelep meghibasodas StoP 26 Batch limit nagyobb, mint | ALL
az adag
11 Tapfeszultség alacsony | StoP 27 Rossz felhasznaldi, vagy no
szerviz kéd
12 Analég-digitélis atalaki- | oUtb 28 Nem hasznalt no
té meghibasodas
13 Nem hasznalt no 29 Nem hasznalt no
14 Nem hasznalt no 30 Nem hasznalt no
15 Nem hasznalt no 31 Nem hasznalt no

no - nem jelzi ki a hibat, oUtb - csak akkor jelzi ki a hibat azonnal, ha nincs folyamatban |évé
adagolas, egyébként az adagolas lejarta utan jelzi ki a hibat, ALL - azonnal kijelzi a hibat,
StoP - azonnal kijelzi a hibat, és megszakitja az adagolast (a hiba nyugtazasa utan az adagolas
folytathato)



5.2. A készilék programozasa

A készulék elSlapjan, a kijelzd alatt taldlhatd LED-ek és a mellettik szerepl6 felirat segitségével
azonosithatjuk, hogy a kijelzén éppen melyik érték lathats. A ,7” és ,—” gombok segitségével
vélthatunk az értékek kozott. A felhasznaldi meniibe valé belépéshez a ,1” vagy ,—” gomb se-
gitségével léptessik a kijelzési értéket a ,SET"-re, és nyomjuk meg az ,ENTER”-t. A készulék
kéri a jelsz6t, amelyet a ,T” vagy ,—>"gombok segitségével irhatunk be. A ,T” gombbal névelhet-
juk az éppen kijeldlt helyértéket (a kijeldlt helyérték villog, a 9 utan a 0 jon), a ,—” gombbal lép-
hetlink egy helyértéket jobbra (az utolsé helyérték utan az elsé kdvetkezik, a kivalasztott helyér-
ték villog). Ha beirtuk a jelszét, akkor nyomjuk meg az ,ENTER-t. Hibas jelszé esetén a ,BAd”
hibajelzést kapjuk, és a készulék visszatér a ,SET” kijelzési képre. Helyes jelszd esetén a ké-
szllék belép a felhasznal6i menlbe (a jelszé alapesetben = 0)

Az egyes meniipontok kdzétt a ,T” és ,—” gombokkal Iépkedhetiink, és az adott meniipontba az
LENTER”-rel léphetiink be. Ha a menipont egy almenupontot tartalmaz, akkor ebbe az
almeniibe Iépiink be. Az almeniikben szintén a ,7” és ,—” gombokkal Iépkedhetiink, azzal a
kalénbséggel, hogy az utols6 menupont utan nem 1ép tovabb az almeniben, illetve az elsé al-
meniipontnal a ,7” gombbal kilép az almeniibél. Ha a meniipont egy beallithaté paramétert
tartalmaz, akkor a beallitott szamértéket latjuk, amelyet atirhatunk (a jelszé beirasanal mar is-
mertetett lejarassal). A tizedespontot a ,START/dp” gombbal tehetjik ki a ,—»” gombbal kiva-
lasztott helyérték utan. Ha a menupont egy valaszthaté paramétert tartalmaz, akkor az utoljara
kivalasztott értéket latjuk. Az értékek ko6zott ugy valthatunk, mint egy almenliben az almenipon-
tok kozoétt. Ha ,ENTER”-rel véglegesitiink egy értéket, akkor a kdvetkezé menipontra ugrik a
készulék.

Figyelem! Csak az "ENTER"-rel érvényesitett valtoztatast 6rzi meg a készullék.

Programozhaté paraméterek:

Az egyes menlpontok azonositasara a készulék, vagy a mendpont angol roviditését (a hét-
szegmenses kijelzd adta kereteken belll), vagy a menlpont azonosité kédjat hasznalja. A kijel-
zés modja, a felhasznaléi menu Id / U 10 pontjabdl atéllithaté angol réviditésre (CHAr), vagy
azonositd kédra (PArA). Az azonositd koéd elsé karaktere arra utal, hogy melyik meniben va-
gyunk (U — user menu). A tovabbiakban a menupontok azonositéit mind a két valtozatban jelez-
zuk, 'CHAr / PArA' sorrendben.

FACt/ U1

FACtory constans - az aramlasmérére jellemzé gyari adat, mely megadja az érzékel6 felbonta-
sat. Impulzus/liter, impulzus/hektdliter, impulzus/kébméter, stb. mértékegységekben megadva.
Az itt valasztott mértékegység lesz az alapja a tobbi kijelzés esetén a szamoknak. Példaul, ha a
megadas 18 impulzus/kbébméter, akkor a TOTAL érték egész kdbmeéterben kerul kijelzésre, a
letdltési adagot is kdbméterben kell megadni. Ha a gyéari paraméter 75 impulzus/liter, akkor a
TOTAL kijelzés is literben értendd és a tobbi, nem emilitett kijelzési értéket is abban kell értel-
mezni. Az adagolas pontossaga + 1 impulzusnak megfelelé térfogatmennyiség (rossz paramé-
ter beallitas esetén ez ndvekedhet).

bPAr/U 2

batch PArameter - A toltési folyamat soran a készilék bekotéstdl figgéen alkalmas egy vagy
kétszelepes adagolasra, szivattyu vezérléssel, vagy szivattyu vezérlés nélkil. Az egyes elemek
vezérlését a 'A' melléklet szemlélteti. A menlpontban a melléklet értelmezése alapjan a kdvet-
kez6 paraméterek allithatok:

t1 /U 2.1 - A szivattyl bekapcsolasi késleltetési ideje a vezérszelep megnyitasahoz ké-
pest (ezredmasodpercben).

t2 / U 2.2 - A vezérszelep lezarasi késleltetése a szivattyu kikapcsolasahoz képest (ez-
redmasodpercben).

L---/ U 2.3 - Nagy atfolyast biztosité szelep lezarasa az adagolas végéhez képest. (Pl.:
250 liter folyadék adagolasa esetén, ha az L--- paraméter 15, akkor a nagy atfolyast
biztositd szelep lezarasara, 235 liter adagolasakor keril sor. Az adagolas a kis atfolyast
biztositd vezérszelep segitségével fejezédik be.)
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Ftd/U 3
Flow time dimension - az dramlas pillanatnyi érték kijelzésénél allithaté az idé dimenzidja:
SEC /1 - masodperc
60 S /60 - perc
HoUr / 3600 - 6ra.
Példaul liter/perc, vagy kdbméter/éra.
- t/u4
Zero time set - paraméter allitasi lehet6ség, melyben beallithatjuk azt az id6t (masodpercben),

aminél ritkdbban érkezé impulzusok esetén az atfolyast nullanak tekintjik. Ez a paraméter a
készulék tobb funkciojara is hatassal van:

e A vezérszelep lezarasa utan még érzékelt tulfolyast ezen iddintervallum alatt regisztralja a
készllék. A limitidd leteltét rovid sipszo jelzi. A limitidé lejarta el6tt nem célszer( Uj adago-
last megkezdeni.

e FLOW kijelzésnél, ha ezen idénél hosszabb ideig nem érkezik impulzus, akkor nulla aram-
lasi sebességet jelez a készlilék.

e Adagolasi (BATCH) folyamat kdzben, ha ezen idénél hosszabb ideig nem érkezik impulzus,
akkor a készulék ugy tekinti, hogy megsziint az aramlas (elfogyott a nyersanyag, vagy
Uzemzavar keletkezett).

FILt /U5

FlLter- Az dramlasmeérés soran a keletkezd turbulenciak, illetve a szivattyuk altal egyenetlenal
aramoltatott folyadék, ingadozd aramlasi értékeket szolgaltathat. A készlilék atlagolasi algorit-
mussal csokkenti ennek az ingadozasnak a hatasat a kijelzésre, illetve az analdg kimeneti jelre.
A paraméter a csuszoablakos atlagolas elemszamat adja meg. Ha 1-et adunk meg, akkor nincs
atlagolas. Minél nagyobb szamot adunk meg, annal lassabban koveti a kijelzett érték a mért
érték valtozasait. 32-nél nagyobb értéket nem célszer(i megadni.

PULS/U6
PULSe parameters set - az impulzus kimenet paraméterei itt allithatok be:
PPoL / U 6.1 — Pulse poLarity, a kimend impulzus polaritasa allithato be:

PLHL — pozitiv impulzus, az impulzus ideje alatt az impulzus kimeneti kontaktus
zart

PHLH - negativ impulzus, az impulzus ideje alatt az impulzus kimeneti kontak-
tus nyitott

Pt / U 6.2 — Pulse time, a kivalasztott polaritdsu impulzus idejét lehet médositani ez-
redmdasodpercekben (legkisebb impulzusszélesség 2 ms, legnagyobb 9.999 masod-
perc)

totl / U 6.3 — total Impulse, az impulzus alapegység allithaté be. A TOTAL mért érték
valtozasat figyeli, és az itt beallitott mennyiségenként kiad egy impulzust.
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AnAL /U7

OPCIONALIS! Ha a késziilékben nincs kiépitve az opcid, akkor nem kell beallitani ezeket a
paramétereket (az adattablan szerepel, hogy ki van-e épitve ez az opcio).

AnALog output parameter set - analég kimenet paramétereinek beallitasa:
InPt/ U 7.1 — InPut selection, a tavadni kivant mért érték kivalasztasa:
bAtCH — pillanatnyilag beadagolt anyagmennyiség
rESt — az adagbdl még hatralévé anyagmennyiség
DoSE - adag
Flow - aramlasi sebesség
total — az utolsé torlés 6ta ataramlott 0sszes anyagmennyiség
SCAL /U 7.2 — SCALe, analdg kimenet skalazasa:
Lo / U7.21 - az aramhurokban megjelené 4 mA aramhoz tartozé érték.
Hi / U7.22 - az aramhurokban megjelen6 20 mA aramhoz tartozo érték.
SErl/U8

OPCIONALIS! Ha a késziilékben nincs kiépitve az opcid, akkor nem kell beallitani ezeket a
paramétereket (az adattablan szerepel, hogy ki van-e épitve ez az opcio).

SErlal parameters set - a soros kommunikacié paramétereinek beallithatasa:
Prot / U 8.1 - Protocol select - a soros kommunikacio protokoll valasztasa:
ASCII - protokoll valasztas,
RtU - protokoll valasztas,
AdrS / U 8.2 — Address, MODBUS cim beallitas
BAUd / U 8.3 - a soros kommunikacio (BAUd rate) sebességének kivalasztasa:
9600, 4800, 2400, 1200, 600, 300, 150, 75,
PAr /U 8.4 — PArity, karakter paritas beallitasa:
odd - paratlan paritas
EuEn - paros paritas
noPA - nincs paritas
rdLY / U 8.5 — valasz késleltetés
Ctot/U9

Clear total - tordlheté a TOTAL-ként kijelzett 6sszesitd tartalma.

12



Id/U10

Identification - a menlipontok azonositasara hasznalt jelzések kivalasztasa:

Vagy a hétszegmenses kijelz6 szegmenseivel abrazolhaté betiikbdl és szamokbdl kialakitott
roviditések (angol) jelennek meg az egyes menlpontok azonositasara, vagy az U bevezetd
karaktert koveté szamok és egy tablazat segitségével azonosithatjuk a kivant, vagy éppen
megtalalt menipontot.

PArA - paraméteres menipont azonositas (pl.: U 8.5)
CHAr - karakteres (révidités) menupont azonositas valasztasa (pl.: FACt)
ErrS/U 11

Error Set — az egyes hibalizenetek lekezelésének bedllitasa. Ebben a menipontban allithatd
be, hogy az adott hiba keletkezésekor a készulék mit tegyen. Az ENTER-t megnyomva a készu-
Iék megkérdezi annak a hibalizenetnek a sorszamat, amelyiket meg szeretnénk nézni, vagy
modositani akarjuk (Az egyes hibak jelentése, és sorszama a 5.1 fejezetben tekintheté meg). A
sorszam bevitele utan megjelenik a hibahoz tartozé utasitas, amelyet a készilék végrehajt, ha
az adott hiba eldall. Az utasitdsok a kovetkezok:

no — a készilék a hibat figyelmen kivll hagyja. A hibalzenet nem jelenik meg a kijel-
z8n, csak a hibaregiszterben (csak soros interfészen keresztil érhetd el).

StoP — a késziilék azonnal kijelzi a hibalizenetet a kijelz6re, és megszakitja az adago-
last (Zarja a szelepeket és ledllitja a szivattyut). A hiba nyugtazasa utan, az adagolasi
folyamat tovabb folytathato.

ALL - a késziilék azonnal kijelzi a hibalizenetet a kijelzére, de nem szakitjia meg az
adagolast.

oUtb — a készulék nem jelzi ki a hibat azonnal a kijelz6re, csak az éppen folyamatban
lévé adagolas befejezése utan. Ha nincs adagolas, akkor a hiba azonnal kijelzésre ke-
rul.

A hibalizenetekrdl b8vebben a 5.1 fejezetben olvashatunk.
oFLo /U 12

overFLow correction — adagolasi hiba korrekcié ki-, vagy bekapcsolasa. Ha be van kapcsolva,
akkor a készilék az el6z6 adagolas hibajaval korrigalja a kovetkezd adagot, igy ndvelve az
adagolasi pontossagot. Ha ki van kapcsolva, akkor a készllék nem korrigalja az el6z6 adagolas
hibajaval a kdvetkez8 adagot (pl.: kézi adagolasndl, ahol a készilék csak jelz6 miszerként van
jelen).

ArCL/U13

AutorCL — automatikus adag uUjratdltés az adagolas befejezése utan. Ha be van kapcsolva,
akkor a készilék az adagolas befejezése és az adagkorrekcié utan a ™-_t / U 4 paraméterben
megadott id6 utan Gjratdlti az adagot, igy mintha megnyomtak volna az ,RCL” gombot. igy a
kezelének mindig csak a ,START/dp” gombot kell megnyomnia az adagolas inditasahoz.

YES - funkcié engedélyezve.

No — funkcid tiltva.
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IPPr/U 14

Input Pulse PaRameters — bemeneti impulzusok paramétereinek beallitasa.

PCPY /U14.1

Pulse CoPY — bemeneti impulzusok masolasa az impulzus kimenetre. Ha ez a funkcié
engedélyezve van, akkor a PULS / U 6 menlpont beallitasai érvénytelenek. Az impul-
zus kimeneten a bemeneti jelalakkal egyez§ jel jelenik meg az impulzus kimeneten (il-
letve az impulzus kimeneti elektronikus kapcsolé addig lesz bekapcsolt allapotban,
amig a bemeneti NAMUR jel logikai 1, vagy a bemenetre kétott kontaktus zart allapotu).
A készulék a bemeneti jelet 120 Hz frekvenciaig tudja kdvetni, felette nem.

YES - funkcié engedélyezve.

No — funkcid tiltva.

PBtC / U14.2

Pulse BatCh — bemeneti impulzusok szamlalasa adagolas esetén. Ha ez a funkcié en-
gedélyezve van, akkor a készlilék csak akkor szamlalja a bementi impulzusokat, ha a
készilék adagolasi allapotban van (,START/dp” gomb bal felsé sarkaban talalhaté LED
folyamatosan vilagit vagy villog). Ha a készllékr6l nem inditottak adagolast, és az
aramlasmérétdl jdonnek impulzusok, akkor a BATCH, REST és TOTAL értéke nem val-
tozik, a készillék ugy viselkedik, mintha nem is kapna a bemenetére impulzusokat.

YES - funkcié engedélyezve.

No — funkcid tiltva.

PGtE / U14.3

Pulse GatE — bemeneti impulzusok szamlalasa engedélyezé kapujel megléte esetén.
Ha ez a funkcié engedélyezve van, akkor a készilék csak akkor szamlalja a bementi
impulzusokat, ha a ,STOP” kilsé nyomoégomb bemenet logikai 0 szint(i, azaz zart alla-
potu. Ha a ,STOP” logikai 1 azaz nyitott allapotban van, akkor a BATCH, REST és
TOTAL értéke nem valtozik, a készllék ugy viselkedik, mintha nem is kapna a bemene-
tére impulzusokat.

YES - funkcié engedélyezve.

No — funkcié tiltva.

Figyelem! Ha a PBtC / U14.2 és a PGtE / U14.3 funkci6 is engedélyezve van, akkor a
két feltétel ES kapcsolatban van. A késziilék csak akkor szamolja a bemenetére érkezé
impulzusokat, ha adagolas allapotban van a késziilék és a ,STOP” kiils6 nyomdégomb
bemenet allapota logikai 0 (zart kontaktus).

CodE /U 15

CodE set up - a felhasznaléi menibe vald belépési kodot valtoztathatjuk meg.

run/ U---

run - ezt valasztva visszakerll a kezelés, a menu szintr6l a mikodési szintre. A készUllék el-
menti az dsszes modositott paramétert, és beallitja a készuléket az uj paraméterekkel valé mi-
kodésre.
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5.3. A készilék hasznalata (adagolas)

A felprogramozott készllék bekapcsolas utan alapallapotba all (szelepek zarva, szivattyu kikap-
csolva). A kijelzdn a BATCH értéke lathatd. A kijelz6n a kdvetkezd kijelzési értékek jelenithetbk
meg a ,1” vagy ,—” gomb segitségével:

BATCH - Pillanatnyilag adagolt mennyiség.

REST - Adagbdl még hatralévé adagolandé mennyiség.
DOSE - Adagolandé mennyiség.

FLOW - Pillanatnyi anyagaramlasi sebesség.

TOTAL — Utolso torlés 6ta ataramlott 0sszes mennyiség.
SET - Felhasznal6i menu.

Azt hogy a kijelzén éppen melyik érték lathatd, a kijelz6 alatt talalhatdo LED-ek és a mellettik
szerepl6 felirat segitségével azonosithatjuk.

Az adag beallitasahoz a ,1” vagy ,—” gomb segitségével |éptessiik a kijelzési értéket a DOSE-
re, és nyomjuk meg az ,ENTER’-t. A készilék kéri az Uj adagot, amelyet a ,1”,,—", és
,START/dp” gombok segitségével irhatunk be. A ,T” gombbal ndvelhetjik az éppen kijeldlt
helyértéket (a kijelolt helyérték villog, a 9 utan a 0 jon), a ,—” gombbal léphetiink egy helyérté-
ket jobbra (az utolsé helyérték utan az elsé kdvetkezik). A tizedespontot a ,START/dp” gombbal
tehetjik ki a ,—” gombbal kivalasztott helyérték utan. Ha beirtuk az adagot, akkor nyomjuk meg
az .ENTER”-t (az adag az EEPROM-ban tarolddik).

Az adagolas megkezdése el6tt mindig be kell télteni az adagot az adagolas regiszterbe (REST)
az ,RCL” megnyomasaval. Ekkor nullazédik a BATCH értéke, és a REST egyenld lesz a DOSE
értékével.

Az adagolast a ,START/dp” megnyomasaval indithatjuk. Adagolasi folyamat kbézben a
S TART/dp” gomb bal felsd sarkaban taladlhaté LED folyamatosan vilagit. Ha meg szeretnénk
allitani az adagolast, akkor nyomjuk meg a ,STOP” gombot. A késziilék leallitia az adagolast (a
beallitott id6zitésekkel ledllitia a szivattyut és zarja a szelepeket), a ,START/dp” nyomégomb
bal fels6 sarkaban talalhaté LED villog, mely jelzi, hogy a teljes adag még nem kertlt beadago-
lasra. Ha a ,START/dp” gombot nyomjuk meg, akkor folytatédik az adagolas (az adag pontos-
saga nem valtozik). Ha a ,RCL” gombot nyomjuk meg, akkor a mar beadagolt mennyiséget
nullazzuk, kiléplink az aktualis adagolasbdl (a készulék ismét alaphelyzetbe keril, a
»3 TART/dp” nyomogomb bal felsé sarkaban talalhaté LED kialszik).

Az adagolas végén (BATCH = DOSE) a készulék a bedllitott id6zitésekkel leallitia a szivattyut
és zarja a szelepeket. A készilék var a ,t-” vagy ,P-4” paraméterben megadott ideig, majd
révid hangjelzéssel jelzi, hogy az aramlasi sebesség nullara csékkent, a FLOW nullazédik. Ek-
kor a készllék megnézi, hogy a bedllitott adag (DOSE), és a adagolt mennyiség (BATCH) ké-
z6tt mekkora eltérés van, és ha az ,oFlo” vagy ,P-11" paraméter ,YES”-re van allitva, akkor
korrigélja a kdvetkezd adagot, igy csokkenti a rendszer tehetetlenségébdl szarmazé adagolasi
pontatlansagot (ha ,NO”-ra van allitva, akkor a korrekcié nem térténik meg).

A TOTAL kijelzési értéknél, az utolsé torlés 6ta ataramlott 6sszes mennyiséget nézhetjiik meg.
Alapesetben a TOTAL értékének alsé 4 vagy 6 digitjét latjuk, de ha megnyomjuk az ,ENTER’-t,
akkor a felsé 4 vagy 6 digitet is megnézhetjlk, ilyenkor a TOTAL-t azonosité LED villog kb. 3
masodpercig, majd ismét az also 4 digitre valt a kijelzés.

Ha valamelyik kijelzési érték tul nagy (nem fér el 4 vagy 6 digiten), akkor az érték alsé 4 vagy 6
digitjét és a , " latjuk felvaltva villogni mindaddig, amig az érték a kijelezhet6 tartomanyra nem
csokken.

5.4. Soros kommunikacio

A készulék opciondlisan rendelkezik TTY (20 mA aramhurok) interfésszel, amelyen keresztul
MODBUS RTU vagy ASCII protokollal kommunikal. A kommunikacids paramétereket a felhasz-
naléi meniben beallithatjuk (5.2 fejezet). A készllék a kommunikaciéban csak Slave-ként
hasznéalhatd, és csak a 3-as (regiszter olvasas) és 16-0s (regiszter iras) parancsot tdmogatja.

A soros interfészen keresztil a késziilék 0sszes funkcidja elérheté:

Az 6sszes paraméter lekérdezhetd, és beallithato 8 digites felbontassal

Az Osszes mért érték lekérdezhet6, 8 digites felbontassal, az LCD kijelz6 digitszamatdl fligget-
lenll (A soros interfész felé a késziilék 8 digites felbontast biztosit, mind a mért értékekre, mind
a paraméterekre nézve)

A készulék tavvezérelhetd:

Adagolasi funkciok: Adag betoéltés, Adagolas inditas, Adagolas leallitas, Adagolas torlés
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Regiszter olvasas (03h)
Egy Uzenetvaltds a mester altal feltett kérdésbél és a szolga valaszabdl All.

Kérdés:

Valasz:

szolga cim

szolga cim

parancskod (03h)

parancskoéd (03h)

kezd6 regiszter cime

adat bajtok szama

lekérdezendd regiszterek szama

adatok

ellenérz6 dsszeg

ellenérzé 6sszeg

Regiszter iras (10h)
Egy Uzenetvaltds a mester altal 6sszeallitott Uzenetbél és a szolga visszaigazolasabdl all.

Kérdés:

Valasz:

szolga cim

szolga cim

parancskod (10h)

parancskéd (10h)

kezdb regiszter cime

kezdb regiszter cime

irando regiszterek szama

irt regiszterek szama

adat bajtok szadma ellenérzé 6sszeg

adatok

ellenérzé dsszeg

Uzenet keretezés

RTU (Remote Terminal Unit) mod esetén: 3.5 karakter id6 az izenet elején és végén.

ASCII méd esetén: kezd6 keret a kettéspont (:) karakter, befejezé keret a kocsi vissza és sor-
emelés karakterek (CR LF). A keret karaktereit ki kell hagyni az ellenérzé kod (LRC) szamita-
sakor.

ASCII (7 bit) RTU (8bit)
Koédolas | ASCII karakterek (0—'9’, 'A'—'F’) binaris
Start bit 1 bit 1 bit
Adatbitek |7 bit 8 bit
Paritas bit | 1 bit 0 vagy 1 bit
Stop bit 1 bit 1 bit
Ellenérzé |LRC CRC16
Osszeg

Az LRC (Longitudinal Redundancy Check) ellenérzé kéd képzése (ASCII maod)
Bajtonként atvitel nélkil dsszeadni a keret nélkili Gzenetet, majd az eredmény legalsé helyérté-
ki bajtjanak a kettes komplemensét venni.

Adaskor: Hex Bin
Késziilék cim 01 00000001
Parancs 03 00000011
Regiszter kezd6écim HI 00 00000000
Regiszter kezdécim LO 65 01100101
Regiszterek szama Hl 00 00000000
Regiszterek szama LO 02 00000010
Bajtok 6sszege 6B 01101011
1-es komplemens 94 10010100
2-es komplemens 95 10010101
Ellenérzé kod 95 10010101
A keret bajtjainak 6sszege 1 00 00000000
bajton atvitel nélkal

Ha a keret bajtjainak 6sszege 1 bajton atvitel nélkil 0, akkor j6 az atvitt keret.
A CRC (Cyclic Redundancy Check) ellenérzé kéd képzése (RTU mod)

Toéltsdn meg egy 16 bites regisztert csupa egyesekkel.

Képezze kizaré-vagy kapcsolatat az lizenet elsé bajtjaval.

Léptesse jobbra egy bittel a regisztert.

Ha a kiléptetett bit 0, akkor lIépjen a 3. pontra.

Ha a kiléptetett bit 1, akkor képezze kizaré-vagy kapcsolatat a megadott polinomnak (1010
0000 0000 0001) és a regiszternek.

Ismételje a 3. és 4. Iépéseket 8 Iéptetésig.

RN~

o

16




7. Kizaré-vagyolja az Gzenet kdvetkezd bajtjat a regiszterrel.

8. Ismételje a 3-6. Iépéseket az Uzenet minden bajtjaval.
9. Az el6z6 Iépések végrehajtasa utan a 16 bites regiszter tartalma lesz a 2 bajtos CRC, amit

az lizenet végéhez kell flizni alsé bajt, felsé bajt sorrendben.

FIGYELMEZTETES !
A készilék paramétereit médositani csak az aktualis felhasznaldi jelszé ismeretében lehet. A
paraméterek modositasa el6tt a 201 szamu regiszterbe toltsiik be az aktualis jelszot, ezzel en-
gedélyeztik a paraméterek moédositasat. A paraméterek megfelel6 értékre tortént beallitasat
kdvetden kuldjink ki egy hibas jelszot. Ezzel a tovabbi, véletlenszerli paramétermddositast
megakadalyozhatjuk. Paramétert csak addig lehet modositani, ameddig helyes jelszé van a 201

szamu regiszterben.

SLAVE protokoll, MODBUS regiszterek

Minden MODBUS regiszter 16 bites. Az alabbi tablazat tartalmazza az egyes regiszterek tipu-
sét, tartalmat, adatiranyat, cimét és hosszat:

Tipus Regiszter neve Adatirany Regiszter cim Regiszter
irasi | Olvasasi | hossz
Jelzbbitek Commands Csak irhato 200 - 1
Options Irhaté / Olvashato 228 137 1
Errors Csak olvashaté - 101 2
Errors status Irhato / Olvashato 224 133 4
Szam + tizedesp. Batch Csak olvashaté - 103 2
Rest Csak olvashaté - 105 2
Dose irhaté / Olvashato 202 107 2
Flow Csak olvashaté - 109 2
Transducer coeff. Irhaté / Olvashato 204 113 2
Batch Limit irhato / Olvashato 208 117 2
Pulse Base Irhaté / Olvashato 214 123 2
Scale MIN Irhato / Olvashatd 217 126 2
Scale MAX Irhato / Olvashato 219 128 2
Serial Number irhaté / Olvashato 233 142 2
Szam Batch T1 irhaté / Olvashato 206 115 1
Batch T2 irhaté / Olvashato 207 116 1
Flow Time Base irhaté / Olvashato 210 119 1
Zero Time irhaté / Olvashato 211 120 1
Flow Filter irhatd / Olvashato 212 121 1
Input Address irhato / Olvashaté 216 125 1
User Code irhaté / Olvashato 223 132 1
Display length irhat6 / Olvashato 229 138 1
I 4 ma irhaté / Olvashato 230 139 1
1 20 ma irhaté / Olvashato 231 140 1
Service Code irhaté / Olvashato 232 141 1
Actual Code Csak irhato 201 - 1
Total Csak olvashaté - 111 2
Szam + jelzébitek Status Csak olvashaté - 100 1
Pulse Time irhaté / Olvashato 213 122 1
Serial Parameters irhaté / Olvashato 221 130 2
Kijelzd kodok Display Memory irhat6 / Olvashato 235 144 6
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Az olvashat6 regiszterek kiosztasa, és felépitése:

100, Status (allapotszo)

[T T T T T T T I--T-1-1- T
MSB LSB
- J

~N"

00 - a készulék alap allapotban

01 - a készulék menu allapotban

10 - a késziilék letoltési folyamat kozben

11 - a készllék megszakitott letdltési folyamat
kézben

» 0 - nincs hiba
1 — hiba

» Adagolas szamlalé (minden sikeresen befeje-
zett adagolas utan noévekszik egyel, 255 utan a
0 kovetkezik).

101, Errors HI (Hiba fels6 sz0)

L> 1 - Er15, nem hasznalt
1 — Er14, nem hasznalt

1 — Er13, nem hasznalt

L—————» 1 — Er12, analég-digitalis atalakité meghibaso-
das
L » 1-Er1, tapfesziltség alacsony

v

1 - Er10, szelep meghibasodas

1 — Er09, NAMUR bemenet zarlatos

v

v

1 — Er08, NAMUR bemenet szakadt

1 — Er07, hibas program memoria ellenérzé
0sszeg
1 — Er06, hibas EEPROM ellenérz6 dsszeg

v

v

v

1 — Er05, hibas RAM ellen6rzb 6sszeg

1 — Er04, hibas processzor programszamlalé

v

1 — Er03, processzor verem tulcsordulas

v

1 — Er02, processzor illegdlis utasitas

v

v

1 — Er01, processzor programfutasi hiba

v

1 — Er00, processzor 6rajel hiba

18



102, Errors LO (Hiba alsé sz06)

MSB LSB
L> 1 — Er31, nem hasznalt
1 — Er30, nem hasznalt

1 — Er29, nem hasznalt

L » 1-Er28, nem hasznalt

L » 1-Er27, rossz felhasznal6i, vagy szerviz kod

v

1 — Er26, batch limit nagyobb, mint az adag

v

1 - Er25, az adag tul nagy

v

1 — Er24, a tavadd konstansban tul sok a
tizedesjegy

1 — Er23, az impulzuskimenet alapegyseégében
tul sok a tizedesjegy

1 — Er22, az analég kimeneti érték a skalaza-
son kivl

1 — Er21, tul nagy frekvenciaju jel a tavado be-
meneten

1 — Er20, megszilint az anyagaramlas adagolas
kdézben

1 — Er19, az adagkorrekcié nagyobb, mint az
adag

1 — Er18, az impulzus kimeneti frekvencia tul

nagy
1 — Er17, matematikai hiba

v

v

v

v

v

v

v

v

1 - Er16, a kijelzendd érték tul nagy

103, BATCH HI & DP (beadagolt mennyiség felsd 12 bit, és a tizedespont helye)

_<

A beadagolt mennyiség felsé 12 bitje.

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

v

104, BATCH LO (beadagolt mennyiség als6 sz9)

» A beadagolt mennyiség als6 16 bitje.
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105, REST HI & DP (hatralévé mennyiség felsé 12 bit, és a tizedespont helye)

HEEEEEEEEEEEEEEN

MSB LSB

v

A hatralévé mennyiség felsé 12 bitje.

v

0 -7, tizedespont helye (jobbral)

106, REST LO (hatralévé mennyiség also6 sz0)

» A hatralévé mennyiség alsé 16 bitje.

107, DOSE HI & DP (adag fels6 12 bit, és a tizedespont helye)

MSB LSB

~— —
N
»

Az adag fels6 12 bitje.

v

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

108, DOSE LO (adag als6 sz6)

Rl N

» Az adag als6 16 bitje.

109, FLOW HI & DP (aramlasi sebesség felsé 12 bit, és a tizedespont helye)

MSB LSB
~—

~

v

Az aramlasi sebesség felsé 12 bitje.

v

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

110, FLOW LO (aramlasi sebesség als6 sz0)

» Az daramlasi sebesség also 16 bitje.

111, TOTAL HI (6sszesen ataramlott mennyiség fels6 szd)

» Az 6sszesen ataramlott mennyiség felsé
16 bitje.
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112, TOTAL LO (8sszesen ataramlott mennyiség alsé sz6)

» Az 6sszesen ataramlott mennyiség als6 16 bit-
je.

113, TRANSDUCER COEFF. HI & DP (tavadé konstans felsé 12 bit, és a tizedespont helye)

v

A tavadd konstans felsé 12 bitje.

v

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

114, TRANSDUCER COEFF. LO (tavadé konstans als6 sz6)

T N

» A tavado konstans also 16 bitje.

115, BATCH T1 (szivattyu inditas késleltetési id6, a vezérszelep nyitashoz képest)

T R

» A szivattyu inditas késleltetési idejének 16 bitje.

116, BATCH T2 (vezérszelep zaras késleltetési idd, a szivattyu leallitdsahoz képest)

» A vezérszelep zaras késleltetési idejének 16
bitje.

117, BATCH LIMIT HI & DP (segédszelep zarasi limit felsé 12 bit, és a tizedespont helye)

MSB LSB
~—

~+

v

A segédszelep zarasi limitjének fels6 12 bitje.

v

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

118, BATCH LIMIT. LO (segédszelep zarasi limit als6 szo)

» A segédszelep zarasi limitjének alsé 16 bitje.
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119, FLOW TIME BASE (aramlasi sebesség id6 alap)

MSB LSB

L 00 — 1/sec (pl.: m*/sec)

01 — 1/min (pl.: ml/min)
10— 1/h (pl.: I/h)
11 — nem hasznalt

120, ZERO TIME (nulla aramlas limit)

T —

» A nulla d&ramlas limitjének 16 bitje.

121, FLOW FILTER (aramlasi sebesség atlagolasi id8)

—
»
»

Az atlagolasi id6 16 bitje.

122, PULSE TIME (kimeneti impulzus szélessége, és polaritasa)

v

A kimeneti impulzus szélességének 15 bitje.

v

0 — pozitiv impulzus (zar6do kontaktus)
1 — negativ impulzus (nyitddoé kontaktus)

123, PULSE BASE HI & DP (impulzus kimeneti alapegység felsé 12 bit, és a tizedespont helye)

MSB LSB
~—

~

v

Az impulzus kimeneti alapegység fels6 12 bitje.

0 -7, tizedespont helye (jobbral)

v

124, PULSE BASE LO (impulzus kimeneti alapegység also szo)

—
»
»

Az impulzus kimeneti alapegység alsé 16 bitje.
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125, INPUT ADDRESS (analdg tavadni kivant mennyiség)

MSB LSB

t’ Tavadasra kijeldlt mért mennyiség:
000 — BATCH
001 — REST
010 — DOSE
011 — FLOW
100 - TOTAL

126, SCALE MIN. HI & DP (4mA analég kimenet skalazas fels6 12 bit, és a tizedespont helye)

LI PP P ]

MSB LSB
—

h T

v

Az analdg kimeneti skalazas felsé 12 bitje.

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

127, SCALE MIN. LO (4mA analdg kimenet skalazas also6 sz6)

S
»
>

Az analdg kimeneti skalazas als6 16 bitje.

128, SCALE MAX. HI & DP (20mA analdg kimenet skélazas felsd 12 bit, és a tizedespont he-
lye)

v

Az analdg kimeneti skalazas felsd 12 bitje.

v

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

129, SCALE MAX. LO (20mA analdg kimenet skalazas alsé sz06)

» Az analdg kimeneti skélazas alsé 16 bitje.

130, SERIAL PARAMETERS - RESPONSE DELAY (valasz késleltetési id6)

» A valasz késleltetési id6 16 bitje.
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131, SERIAL PARAMETERS

) N
Baud rate:

0000 - 75 Baud
0001 - 150 Baud
0010 - 300 Baud
0011 — 600 Baud
0100 — 1200 Baud
0101 — 2400 Baud
0110 — 4800 Baud
0111 — 9600 Baud
1xxx — nem hasznalt

Paritas:

00 — nincs paritas

01 — paros paritas
10 — paratlan paritas
11 — nem hasznalt

v

Protokoll:
0-RTU
1 - ASCII

v

Kommunikacio:
0 - SLAVE

v

1 -250, MODBUS cim

v

132, USER CODE (felhasznaloi jelszo)

» A felhasznaldi jelsz6 16 bitje.
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133, ERRORS STATUS Er00 — Er07 (hibajelzés beallitas)

v

v

v

v

v

v

Er07 bedllitasa:

00 - figyelmen kivul hagyja a hibat

01 — nem jelzi ki azonnal a hibat, csak akkor, ha
nincs folyamatban |évé adagolas

10 — azonnal kijelzi a hibat

11 — azonnal kijelzi a hibat, és felfliggeszti a fo-
lyamatban lév6 adagolast

Er06 beallitasai ™~
Er05 bedllitasai
Er04 bedllitasai
Er03 beallitasai > lasd Er07-nél

Er02 beallitasai

Er01 beallitasai

Er00 beallitasai —

134, ERRORS STATUS Er08 — Er15 (hibajelzés beallitas)

MSB

-

-’

—

~ Y

—

—

—

—

-]

—

|
LSB
-]

v

v

v

v

v

v

Er15 beallitasa:

00 - figyelmen kivul hagyja a hibat

01 — nem jelzi ki azonnal a hibat, csak akkor, ha
nincs folyamatban |évé adagolas

10 — azonnal kijelzi a hibat

11 — azonnal kijelzi a hibat, és felfliggeszti a fo-
lyamatban lév6 adagolast

Er14 beallitasai N
Er13 beallitasai
Er12 bedllitasai
Er11 beallitasai > lasd Er015-nél

Er10 beallitasai

Er09 beallitasai

Er08 beallitasai
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135, ERRORS STATUS Er16 — Er23 (hibajelzés beallitas)

v

v

v

v

v

v

Er23 beadllitasa:

00 - figyelmen kivll hagyja a hibat

01 — nem jelzi ki azonnal a hibat, csak akkor, ha
nincs folyamatban Iévé adagolas

10 — azonnal kijelzi a hibat

11 — azonnal kijelzi a hibat, és felfliggeszti a fo-
lyamatban 1évé adagolast

Er22 beallitasai N
Er21 bedllitasai
Er20 beallitasai
Er19 beallitasai > lasd Er23-nal

Er18 beallitasai

Er17 beallitasai

Er16 beallitasai

136, ERRORS STATUS Er24 — Er31 (hibajelzés beallitas)

MSB
Y

—

—

-]

—

—

_

—

~

|
LSB
—J

v

v

v

v

v
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Er31 bedllitasa:

00 - figyelmen kivll hagyja a hibat

01 — nem jelzi ki azonnal a hibat, csak akkor, ha
nincs folyamatban Iévé adagolas

10 — azonnal kijelzi a hibat

11 — azonnal kijelzi a hibat, és felfliggeszti a fo-
lyamatban 1évé adagolast

Er30 beallitasai RN
Er29 bedllitasai
Er28 beallitasai
Er27 beadllitasai > lasd Er31-nél

Er26 beallitasai

Er25 beallitasai

Er24 beallitasai



137, OPTIONS (opcick)

>

v

1 — analég kimeneti modul letiltva
1 — soros interfész modul letiltva

1 — NAMUR bemenet szakadas/zarlat vizsgalat
letiltva

1 — automatikus adagkorrekcié letiltva

1 — a készuléken taldlhatd billentylzet letiltva
(kivéve a STOP)

1 — a kivezethetd billentylzet letiltva (kivéve a

STOP)

138, DISPLAY LENGTH (kijelz6 karakterszama)

LSB

A kijelz6 karakterszama 4-t6l 8-ig beallithato.

139, CAL. 14mA (4mA analdg kimenet kalibracio)

»

»

A 4mA-hez tartoz6 kalibraciés érték 16 bitje.

140, CAL. 120mA (20mA analog kimenet kalibracio)

s (S8
141, SERVICE CODE (szerviz kéd)
CITTT I ITITTITITIT1]]
B (S5

»

»

A 20mA-hez tartozo kalibracios érték 16 bitje.

A szerviz kod 16 bitje.

142, SERIAL NUMBER HI & DP (gyartasi szam felsd sz6, és a tizedespont helye)

~—

MSB
L

v

v

A gyartasi szam felsé 12 bitje.

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)
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143, SERIAL NUMBER LO (gyartasi szam also6 sz0)

v

Az irhaté regiszterek kiosztasa, és felépitése:

200, COMMANDS (parancs)

A gyartasi szam als6 16 bitje.

1 - START/dp
1-STOP
1-RCL
1-UP

1 - RIGHT

1 -ENTER

1 — Hiba regiszter torlése

1 — Osszesen ataramlott mennyiség (TOTAL)
torlése

201, ACTUAL CODE (paraméter médositasi jelszo)

A paraméter modositasi jelsz6 16 bitje. Amig
ebben a regiszterben érvényes felhasznaldi-,
vagy szerviz kéd van, addig mddosithatok a pa-
raméterek. A 228-as regisztertdl kezdddéen,
csak érvényes szerviz koddal modosithatok a
paraméterek.

202, DOSE HI & DP (adag fels6 12 bit, és a tizedespont helye)

v

203, DOSE LO (adag als6 sz0)

28

v

Az adag felsd 12 bitje.

0 -7, tizedespont helye (jobbral)

Az adag alsé 16 bitje.



204, TRANSDUCER COEFF. HI & DP (tavado konstans felsé 12 bit, és a tizedespont helye)

IR EEN

v

A tavado konstans felsé 12 bitje.

v

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

205, TRANSDUCER COEFF. LO (tavadé konstans also6 szo)

» A tavado konstans also 16 bitje.

206, BATCH T1 (szivattyu inditas késleltetési id6, a vezérszelep nyitashoz képest)

T N

» A szivattyd inditas késleltetési idejének 16 bitje.

207, BATCH T2 (vezérszelep zaras késleltetési id6, a szivattyu leallitasahoz képest)

» A vezérszelep zaras késleltetési idejének 16
bitje.

208, BATCH LIMIT HI & DP (segédszelep zarasi limit felsé 12 bit, és a tizedespont helye)

MSB LSB
~—

~+

v

A segédszelep zarasi limitjeének felsé 12 bitje.

v

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

209, BATCH LIMIT. LO (segédszelep zarasi limit als6 sz0)

» A segédszelep zarasi limitjének als6 16 bitje.

210, FLOW TIME BASE (aramlasi sebesség id6 alap)

MSB LSB

00 — 1/sec (pl.: m*/sec)
01 — 1/min (pl.: ml/min)
10 — 1/h (pl.: I/h)

11 — nem hasznalt
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211, ZERO TIME (nulla aramléas limit)

» A nulla dramlas limitjének 16 bitje.

212, FLOW FILTER (aramlasi sebesség atlagolasi id6)

—
»
»

Az atlagolasi id6 16 bitje.

213, PULSE TIME (kimeneti impulzus szélessége, és polaritasa)

4<

A kimeneti impulzus szélességének 15 bitje.

v

0 — pozitiv impulzus (zarédo kontaktus)
1 — negativ impulzus (nyit6doé kontaktus)

214, PULSE BASE HI & DP (impulzus kimeneti alapegység fels6 12 bit, és a tizedespont helye)

_<

Az impulzus kimeneti alapegység fels6 12 bitje.

v

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

215, PULSE BASE LO (impulzus kimeneti alapegység alsé sz0)

ne N

» Az impulzus kimeneti alapegység also6 16 bitje.

216, INPUT ADDRESS (analdg tavadni kivant mennyiség)

MSB LSB

Tavadasra kijelolt mért mennyiség:

000 - BATCH
001 - REST
010 - DOSE
011 - FLOW
100 - TOTAL
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217, SCALE MIN. HI & DP (4mA analog kimenet skalazas felsd 12 bit, és a tizedespont helye)

Az analdg kimeneti skalazas felsd 12 bitje.

» 0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

218, SCALE MIN. LO (4mA analog kimenet skalazas also6 szo)

—
»
»

Az analdg kimeneti skalazas als6 16 bitje.

219, SCALE MAX. HI & DP (20mA analég kimenet skalazas felsé 12 bit, és a tizedespont he-
lye)

_<

Az analdg kimeneti skalazas felsé 12 bitje.

v

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)

220, SCALE MAX. LO (20mA analég kimenet skalazas also6 szd)

—
»
>

Az analég kimeneti skalazas alsé 16 bitje.

221, SERIAL PARAMETERS - RESPONSE DELAY (valasz késleltetési idd)

T N

» A valasz késleltetési id6 16 bitje.
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222, SERIAL PARAMETERS

) I
Baud rate:

0000 - 75 Baud
0001 - 150 Baud
0010 - 300 Baud
0011 — 600 Baud
0100 — 1200 Baud
0101 — 2400 Baud
0110 — 4800 Baud
0111 — 9600 Baud
1xxx — nem hasznalt

—— > Paritas:
00 — nincs paritas
01 — paros paritas
10 — paratlan paritas
11 — nem hasznalt

v

Protokoll:
0-RTU
1 - ASCII

Kommunikacio:
0 - SLAVE

v

1 -250, MODBUS cim

v

223, USER CODE (felhasznaldi jelszo)

» A felhasznaldi jelsz6 16 bitje.
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224, ERRORS STATUS Er00 — Er07 (hibajelzés beallitas)

v

v

v

v

v

v

Er07 bedllitasa:

00 - figyelmen kivul hagyja a hibat

01 — nem jelzi ki azonnal a hibat, csak akkor, ha
nincs folyamatban |évé adagolas

10 — azonnal kijelzi a hibat

11 — azonnal kijelzi a hibat, és felfliggeszti a fo-
lyamatban lév6 adagolast

Er06 beallitasai ™~
Er05 bedllitasai
Er04 bedllitasai
Er03 beallitasai > lasd Er07-nél

Er02 beallitasai

Er01 beallitasai

Er00 beallitasai

225, ERRORS STATUS Er08 — Er15 (hibajelzés beallitas)

MSB

-

-’

—
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—)

—

—
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—

|
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v

v

v

v

v

v

Er15 beallitasa:

00 - figyelmen kivul hagyja a hibat

01 — nem jelzi ki azonnal a hibat, csak akkor, ha
nincs folyamatban |évé adagolas

10 — azonnal kijelzi a hibat

11 — azonnal kijelzi a hibat, és felfliggeszti a fo-
lyamatban lév6 adagolast

Er14 beallitasai ™~
Er13 beallitasai
Er12 bedllitasai
Er11 beallitasai > lasd Er015-nél

Er10 beallitasai

Er09 beallitasai

Er08 beallitasai _
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226, ERRORS STATUS Er16 — Er23 (hibajelzés beallitas)

v

v

v

v

v

v

Er23 beadllitasa:

00 - figyelmen kivll hagyja a hibat

01 — nem jelzi ki azonnal a hibat, csak akkor, ha
nincs folyamatban Iévé adagolas

10 — azonnal kijelzi a hibat

11 — azonnal kijelzi a hibat, és felfliggeszti a fo-
lyamatban 1évé adagolast

Er22 beallitasai RN
Er21 bedllitasai
Er20 beallitasai
Er19 beallitasai > lasd Er23-nal

Er18 beallitasai

Er17 beallitasai

Er16 beallitasai

227, ERRORS STATUS Er24 — Er31 (hibajelzés bedllitas)

MSB
Y

—

—
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—

—

_

—

~

|
LSB
—J

v

v

v

v

v
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Er31 bedllitasa:

00 - figyelmen kivll hagyja a hibat

01 — nem jelzi ki azonnal a hibat, csak akkor, ha
nincs folyamatban Iévé adagolas

10 — azonnal kijelzi a hibat

11 — azonnal kijelzi a hibat, és felfliggeszti a fo-
lyamatban 1évé adagolast

Er30 beallitasai RN
Er29 bedllitasai
Er28 beallitasai
Er27 beadllitasai > lasd Er31-nél

Er26 beallitasai

Er25 beallitasai

Er24 beallitasai —



228, OPTIONS (opci6k)

LSB

L

v

v

1 — analég kimeneti modul letiltva
1 — soros interfész modul letiltva

1 — NAMUR bemenet szakadas/zarlat vizsgalat
letiltva

1 — automatikus adagkorrekcié letiltva

1 — a készuléken taldlhatd billentylzet letiltva
(kivéve a STOP)

1 — a kivezethetd billentylzet letiltva (kivéve a

STOP)

229, DISPLAY LENGTH (kijelz6 karakterszama)

LSB

A kijelz6 karakterszama 4-t6l 8-ig beallithato.

230, CAL. [4mA (4mA analdg kimenet kalibracio)

»
»

A 4mA-hez tartoz6 kalibraciés érték 16 bitje.

231, CAL. I20mA (20mA analég kimenet kalibracio)

MSB LSB
S— —_
232, SERVICE CODE (szerviz kod)

LI PPl
MSB LSB
S— —_

»
»

A 20mA-hez tartozo kalibracios érték 16 bitje.

A szerviz kod 16 bitje.

233, SERIAL NUMBER HI & DP (gyartasi szam felsé szo, és a tizedespont helye)

~—

MSB
L

v

v

A gyartasi szam felsé 12 bitje.

0 -7, tizedespont helye (jobbrol)
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234, SERIAL NUMBER LO (gyartasi szam also sz0)

R .

» A gyartasi szam also6 16 bitje.

6. Karbantartas, javitas
A készulék nem igényel karbantartast, és nem tartalmaz a felhasznal6 altal javithatd, cserélheté

alkatrészeket.

Elektrosztatikus feltoltodés veszély.
Csak nedves, semleges tisztitdszeres torlokendovel tisztithato!

7. Miiszaki adatok
Vezeérld egység (CPU):

Gyuijtészikramentes besorolas: & Il 2G Ex ia IIC T4 Gb -20 °C < Ta < +60 °C

Tapfeszlltség bemenet (Us[23]; 0V[22])
Tapfeszlltség: 15-20V
Aramfelvétel: >70 mA
Csatlakozas gyujtészikramentes aramkoérhdz:
Ui<224V,1i<91mA,Pi<21W,Ci=~0F,Li<0.73mH
Javasolt tapegység: Datcon DT2500 18 070 (Figyelem, ez a tapegység ib-s!)

NAMUR bemenet DIN19234 szerint (NAMUR+[20]; NAMUR-[19])

Munkaellenallas: 1kQ

Alacsony szint: 0,5-1,2 mA
Magas szint: 2,1-6,5 mA
Szakadasjelzés: 0,5 mA alatt
Zarlatjelzés: 6,5 mA felett
Frekvenciatartomany: 1 mHz — 500 Hz

Csatlakozas gyujtészikramentes aramkoérhéz:
Uo<8,61V,10<8,72mA, Po<37,5mW, Co<5uF, Lo<100mH

Analég kimenet (AOUT+[18]; AOUT-[17])
Terhel6 ellenallas: 0-120 Q
Pontossag: 0,5% (0,1 % kulén kérésre)
Csatlakozas gyujtészikramentes aramkoérhéz:
Uo<8,61V,10<49,7mA, Po <107 mW, Co<5uF,Lo<10 mH
Javasolt levalaszté: Datcon DT1300 készllékcsalad

Digitalis kontaktus kimenet (DOUTx+[6,8,10,12]; DOUTx-[5,7,9,11])
Galvanikusan levalasztott kapcsolétranzisztor.
Csatlakozas gyujtoészikramentes aramkorhoz:
Ui<30V,I1i<35mA,Pi<200mW, Ci~0F,Li0OH
Uo<5V,l0<1,35mA, Po<1,6 mW
Javasolt levalaszté: Datcon DT136x, DT137x, DT138x készulékcsalad

Kulsé nyomégomb bemenet (START/dp[4]; STOP[3]; RCL[2]; COMMON[1])
Csak kontaktus vagy passziv elektronikus kapcsol6 kothetd a bemenetre!
Maximalis lezaré ellenallas zart kontaktus esetén: 1 kQ
Csatlakozas gyujtészikramentes aramkoérhéz:

Uo=5V,lo=5,2mA, Po=6,4mW, Co=5uF, Lo=100 mH
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TTY interfész (opcionalis):
Gyuijtoszikramentes besorolas: & 1l 2G Ex ia IIC T4 Gb -20 °C < Ta< +60 °C

Vételi hurok (Rx+[14]; Rx—[13])
Fesziltségesés: ~1,2V
Csatlakozas gyujtoszikramentes aramkorhoz:
Ui<26 V,li<70 mA, Pi<380mW, Ci=O0F, Li=0H

Adasi hurok (Tx+[16]; Tx—[15])
Feszlltségesés: ~1,8V
Csatlakozas gyujtészikramentes aramkoérhoz:
Ui<26 V,li<70mA, Pi<380mW, Ci~0F,Li~0OH
Javasolt levalasztd: MTL722+ zénergatak és Datoon DT182 TTY-RS232 atalakito

A készllék Zone 1 vagy gyengébb besorolasu helyekre telepithetd.

Kijelzé: 4 digites LCD, a karakterek magassaga 24,5 mm vagy
6 digites LCD, a karakterek magassaga 18 mm
Maximalis kijelzett érték: 9999 vagy
999999
Mikodési hdmérséklet: -20 - +60 °C
Tarolasi hdmérseklet: -20-+70 °C
Mechanikai kivitel: Mianyag doboz csavaros felerésitéssel és tdmszelencékkel
Mechanikai méretek: tablamiszer esetén:

167 x 87 x 89 mm (szélesség. x magassag. X mélység)
fali mlszer esetén:
167 x 107 x 68,3 mm (szélesség. x magassag. X mélység)

Alkalmazott szabvanyok: MSZ EN IEC 60079-0:2018 (ATEX)
MSZ EN 60079-11:2012 (ATEX)
MSZ EN IEC 61326-1:2021 (EMC)
MSZ EN 55011:2016 (EMC)
MSZ EN 55011:2016/A1:2017 (EMC)
MSZ EN 55011:2016/A2:2021 (EMC)
MSZ EN IEC 63000:2019 (RoHS 2)
DIN19234 (NAMUR)

BKI engedély szama: BKI15ATEX0036 X, BKI1T5ATEX0036 X/1, BKI1T5ATEX0036 X/2
Védelem: IP 65, MSZ EN 60529 szerint
Erintésvédelem: SELV
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8. Fliggelék

8.1. ATEX Tanusitvany

QT IaNs

oy a
Mg

YL

Lo o L e e R N A ¥

2 R A FA o S & 4 Fimad, oS Emadi iy 2 Fomnd fomndiiamndy

(M

(2)

(3

(4)

()

(6)

@)

(®)

=
&j(—jfpud ?/Ez:igdglfi 3antidffudny
56-35#9@ gxaminaﬁon C)erfiﬂ:cafe

A potencialisan robbanasveszélyes kornyezetben térténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres
Directive 94/9/EC.

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany szama / BK ” 5 ATEX0036 x

EC-Type Examination Certificate Number:

A berendezés, vagy védelmi rendszer / Equipment or protective system:

Fordulatszam-méré és adagolasvezeérlé /
Tachometer and dose controller

Tipusa / Type:

DT 920, DT 930
Megrendel& / Applicant:

DATCON Ipari Elektronikai Kft. / DATCON Industrial Electronics Ltd.
Cim / Address:

H-1148 Budapest, Fogarasi Gt 5., 27. épiilet / Building 27
Hungary

A berendezés, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tandsitvany vonatkozé pontjaban vannak
feltintetve. /

This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgalo Allomasa Kft., 1418 sz. kijelslt testiilet, az 1994. mércius
23-i 94/9/EK Tanacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanusitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek
megfelelnek az Alapvett Egészségiigyi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva Il. szamua Mellékletében
a potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazésra szant berendezések és védelmi rendszerek
tervezése és gyartasa szerint. /

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to
the design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacié R-011-15/1
tartalmazza: / The examination and test results are recorded in confidential report number: . -

Ez a tandsitvany csak a maga egészében és véltozatlan formaban hasznélhaté fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page: 1/6
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BKI15ATEX0036 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(9) Az alapvetd egészségugyi és biztonsagi kévetelményeknek vald megfelelést a kdvetkezok biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013, MSZEN 60079-0:2013 / A11:2014, MSZEN 60079-11:2012

(10) A tanusitvany szama utan allo X" jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specidlis
feltételek megtartasa mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkozd pontjaban feltuntetett biztonsagos
alkalmazas feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelolt berendezés vagy védelmi rendszer
tervezésére €s kivitelezésére vonatkozik. Ha ez alkalmazhato, a jelen Direktiva tovabbi kovetelményei
ervényesek a berendezés vagy védelmi rendszer gyartasara és szallitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
equipment or protective system. If applicable, further requirements of this Directive apply to the manufacture
and supply of this equipment or protective system.

(12) A berendezes, vagy védelmi rendszer jele a kovetkezé /
The marking of the equipment or protective system shall include the following:

€ 12GExiallCTAGb  (-20°C < T, <+60°C )

ExVA Robbanésbiztos
. , Berendezések
@ Vizsgélé Aﬂoc-!én Kft.
/ /

. i
ExVA Robbanasbiztos Berendezések ~ N
Vizsgals Allomasa Kit. =]
ExVA Testing Station for Explosion Proof Millner Janos
Equipment Ltd. Ugyvezett igazgaté / Managing director

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.
telffax: 36 1 250 1720

o-miail: bide@bkl.hu Budapest, 2015. december / December 10.
Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan forméban h alhaté fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/6
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BKI15ATEX0036 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(15)
15.1

15.2.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan hasznélhato ) fel,

(13) Melléklet / Schedule

(14) EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY szam /
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKI15ATEX0036 X

Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa / Description of Equipment or protective system
Leiras / Description

A DT920 fordulatszammeérd bemenetére DIN 19234 ( NAMUR ) szabvany szerinti induktiv kozelitésérzékelé
vagy kontaktus jeladd kapcsolhato. A jeladétél érkezé impulzusok a jelfeldolgozé aramkérben, programozhatéd
madon atalakitasra kerillnek. Az adatok LCD kijelzén megjelenithetsk, opcidsan tavadhatok 4-20 mA analog
kimeneten, illetve galvanikusan levalasztott TTY interfészen keresztil.

A meért jelbdl max. 4 db kontaktusjel képezhets.

A DT930 tipusvaltozat az eltzé készilékhez képest kiegészill nyomégombokkal és kontaktus bemenetekkel,
egy adagolasi folyamat programozhaté madon torténé vezériéséhez. /

An inductive proximity sensor according to DIN 19234 ( NAMUR ) or a contact transducer can be connected
to the input of the DT920 tachometer. The pulses arriving from the transducer will be converted in the signal
processing circuit, in a programmable way. The data can be displayed on an LCD monitor, optionally trans-
mitted through the 4-20 mA analogous output, resp. the galvanically isolated TTY interface.

Max. 4 contact signals can be produced of the measured signal.

Type DT930 is the variation of the previous type completed by press buttons and contact inputs enabling the
programmed control of a dosing procedure.

Villamos adatok / Electrical data
- Tapfesziltség bemenet ( Us [23]; 0V [22] ) / Supply voltage input ( Us [23]; OV [22] )
Csatlakozas tanUsitott & 11 (1) G [Ex ia Ga] lIC
gyujtoszikramen- tes aramkérhdz a kévetkezé paraméterekkel: /
Connection to certified & Il (1) G [Ex ia Ga] lIC
intrinsically safe circuit with following parameters:
U:224v i: 91 mA Pi:21W
C : elnanyagolhatéan kicsi / negligible small
Li: 0,73 mH

- NAMUR bemenet ( NAMUR +[20]; NAMUR {19] ) / NAMUR input ( NAMUR +[20]; NAMUR -[19] )
Csatlakozas tanusitott & Il (1) G [Ex ia Ga] IIC
gyujtészikramentes aramkorhéz a kovetkezd paraméterekkel: /
Connection to certified & Il (1) G [Ex ia Ga] lIC
intrinsically safe circuit with following parameters:

Uy,: 861V lb: 8,72mA P, : 37,5 mW
Co:5uF
Lo: 100 mH

- Analog kimenet ( AOUT +[18]; AOUT -[17] ) / Analogue output ( AOUT +[18]; AOUT -[17] )
Csatlakozas tanusitott € Il (1) G [Ex ia Ga] IIC
gyujtoszikramentes aramkorhdz a kévetkezé paraméterekkel: /
Connection to certified & Il (1) G [Ex ia Ga] lIC
intrinsically safe circuit with following parameters:
Uy: 8,61V lo: 49,7 mA P, : 107 mW
Co: 5pF
Lo: 10 mH

| egyitt. /

This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/6
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4
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate 4
h
5
£
- Digitalis kontaktus kimenet ( DOUTx +[6,8.10,12]; DOUTx -[5,7,9,11] ) / :
Digital contact output ( DOUTx +[6,8,10,12]; DOUTx -{5,7,8,11]) [
Csatlakozas tanusitott @ Il (1) G [Ex ia Ga] lIC
gyujtoszikramentes aramkoérhéz a kévetkezé paraméterekkel: / F
Connection to certified € Il (1) G [Ex ia Ga] IIC
intrinsically safe circuit with following parameters:
U:30V li: 35 mA P;: 200 mw h
C; : elhanyagolhatoan kicsi / negligible small g
L; : elnanyagolhatoan kicsi / negligible small ;
U5V b:i135MA  Poi16mW )
- Kulsé nyomoégomb bemenet ( START [4]; STOP [3]; RCL [21; COMM [1]) / h
External press-button input { START [4]; STOP [3]; RCL [2]; COMM [1]) y
Csak DT 930-nal / Only DT 930 ,:
Gyujtészikramentes aramkor & |1 (1) G [Ex ia Ga] IIC védelmi
moddal, egyszerii gyartmanyok csatlakoztatasahoz: / o
Intrinsically safe circuit with & 1 (1) G [Ex ia Ga] lIC protection
mode, for connection of simple apparatuses: 5
Uy: 5V lo: 52 mA P,: 6,4 mW
Co:5uF 1
Lo : 100 mH 4
TTY interfész (opcionalis) / TTY interface (optional)
- Veételi hurok [13,14] / RX loop [13,14] 3
Csatlakozas tanusitott & 11 (1) G [Ex ia Ga] lIC b
gyujtoszikramentes aramkérhéz a kévetkezé paraméterekkel: / b
Connection to certified & Il (1) G [Ex ia Ga] IIC
intrinsically safe circuit with following parameters: <
Ui:28V li: 70 mA P;: 380 mw :[
G;: elhanyagolhatéan kicsi / negligible small ¥
L; : elhanyagolhatdan kicsi / negligible small 4
y
- Adasi hurok [15,16] / TX loop [15,16] 3
Csatlakozas tanusitott & Il (1) G [Ex ia Ga] lIC y
gyujtoszikramentes aramkorhoz a kivetkezd paraméterekkel: /
Connection to certified & 1l (1) G [Ex ia Ga] lIC 4
intrinsically safe circuit with following parameters:
4
Ui: 26V i 70 mA P;: 380 mW
C;: elhanyagolhatdan kicsi / negligible small
L; : elhanyagolhatéan kicsi / negligible small
4
15.3. Altaldnos adatok / General data {
Védettség / Ingress protection: IP65 (MSZ IEC 529:1991) .
Erintésvédelem /
Electric shock protection: lIl. év. osztaly MSZ 171/1-84 szerint,
mely megfelel a MSZ HD 60364-4-41 szerinti SELV rendszernek /
lll. e.5.p. class according to MSZ 171/1-84, 1
this is equal to MSZ HD 60364-4-41 SELV system.
14
i Ez a tanusitvany csak a maga eg és formaban hasz fel, & ivel egydtt. / :
&  This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 4/6 :
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EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(16) Vizsgalati dokumentacio / Report N°
16.1 Elézmények / Antecedents

-BKI04 ATEX 132 X EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany / EC-Type Examination Certificate

- R0O4067SZ Szigeteles ellendrzé vizsgalat / Test for checking the insutation

- MEEI H-07524 IP-vizsgalati bizonyitvany /Test Certificate on degrees of protection

16.2. Vizsgalati-tanusitasi dokumentacio / Testing-certification documentation

-R-011-15/1 ATEX Ertékeld Jelentés / ATEX Assessment Report
- DT920, DT930-58 CE Megfeleloségi nyilatkozat /
DT920, DT930-58 Eng CE Declaration of Conformity

- DT920, DT930-59 A melléklet CE Mérési jegyzékonyv |. — EMC /
DT920, DT930-59 Eng encl. A CE Protocol |. - EMC

- DT920, DT930-59 B melleklet CE Meéreési jegyztkonyv Il — Biztonsagi eléirdsok /
DT920, DT930-59 Eng encl. B CE Protocaol Il. - Safety requirements

- DT920, DT930-57 rev. 1 Robbanasbiztossagi leiras / Description of explosion safety
- DT920, DT930-57 A1 rev. 1 Veédelmi alkatrészek (blokkvaziat a leirashoz ) /
Protective parts ( block diagram to the description )
- DT920-62 rev. 2 Felhasznaldi leiras /
DT920-62 eng rev. 2 User manual
- DT930-62 rev. 2 Felhasznaldi leiras /
DT930-62 eng rev. 2 User manual
- DT920-53, DT920-53 Eng rev. 2 Bemérési utasitas ( DT920 ) / Test instructions ( DT920 )
-DT930-53, DT930-53 Eng rev. 2 Bemérési utasitas ( DT930 ) / Test instructions ( DT930 )
- DT930-53 1. melléklet rev. 0 Bemerési utasitas melléklet ( DT920, DT930 )/
DT930-53 Appendix 1 rev. 0 Appendix to test instructions ( DT920, DT930 )
- DT920-53 2. melléklet rev. 2 Darabvizsgalati jegyz6kényv ( DT920 )/
DT920-53 Appendix 2 rev. 2 Unit test report ( DT920 )
-DT930-53 2. melléklet rev. 2 Darabvizsgalati jegyzékanyv ( DT930 ) /
DT930-53 Appendix 2 rev. 2 Unit test report ( DT930 )
- DT920-10 rev. 0 Fordulatszammeéré tartalomjegyzék /
Tachometer contents
- DT920-11 rev. 12 Fordulatszammeérd mechanikai alkatrészjegyzék /
Tachometer mechanical parts list
- DT920-12 rev. 9 Fordulatszammérd Gsszeallitasi rajz /
Tachometer assembly drawing
- DT930-10 rev. 0  Adagolasvezerlo tartalomjegyzék /
Dose controller contents
- DT930-11 rev. 12 Adagolasvezérld mechanikai alkatrészjegyzék /
Dose controller mechanical parts list
- DT930-12 rev. 9 Adagolasvezeérld tsszeallitasi rajz /

Dose controller assembly drawing

-DT930-21 CPU rev. 5 Jelfeldolgozé nyomtatott Aramkor mechanikai alkatrészjegyzék /

Fitted signal processing printed circuit board mechanical parts list

-DT930-21 FP4 rev. 0 Kijelz6 nyomtatott Aramkér mechanikai alkatrészjegyzék /
Display printed circuit board mechanical parts list

-DT930-21 FP6 rev. 0 Kijelz6 nyomtatott aramkér mechanikai alkatrészjegyzék /
Display printed circuit board mechanical parts list

-DT930-21 SK rev.0  Csatlakozo nyomtatott aramkér mechanikai alkatrészjegyzék /

Connector printed circuit board mechanical parts list
-DT930-23 CPU rev. 4.2 Jelfeldolgozd aramkér kapcsolasi rajz /
Signal processing circuit schematic diagram

-DT930-23 FP4 rev. 1 Kijelzé aramkoér kapcsolasi rajz / Display circuit schematic diagram
-DT930-23 FP6 rev. 1 Kijelzé aramkor kapcsolasi rajz / Display circuit schematic diagram

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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2015.07.01. y
2015.07.01. h

2004.06.08.
2015.07.17. %
2013.11.15.
2016.07.17. %
2013.11.15,
2015.07.24.
2004.06.08,
2015.12.10.
2013.11.15.
2015.12.10.
2013.11.15.
2015.07.24.
2015.12.10.
2015.07.20.
2004.06.07.
2015.07.20.
2004.06.08,
2015.07.20.
2004.06.08.
2015.07.17.
2013.02.07. 4
2013.02.07.
2004.06.10. ¢
2004.06.10.

e e
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BKI15ATEX0036 X

- Fomachieadhiboaduly P,

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

-DT930-238K rev.25
- DT930-24 CPU rev.
-DT930-24 SK  rev.
- DT930-25 CPU rev.

- DT930-25 FP4  rev.

(=] (=] oW w

-DT930-25 FP6 rev.
-DT930-256 SK  rev.

o

- DT930-26 CPU rev.
- DT930-26 FP4 rev.
-DT930-26 FP6 rev.
-DT930-26 SK  rev.
-DT930-27 CPU rev.

[XY Y

- DT930-27 FP4  rev.

-

- DT930-27 FP6 rev. 1
- DT930-27 SK  rev. 1

- MEQ0O8 rev. 4
- MEOOODS rev. 3

SK aramkor kapcesolasi rajz / SK circuit schematic diagram
Nyomtatott &ramkori rajz / Printed circuit board drawing
Nyomtatott aramkéri rajz / Printed circuit board drawing
Szerelt jelfeldolgozo nyomtatott aramkdér szerelési rajz /
Fitted signal processing printed circuit board working drawing
Szerelt kijelzé nyomtatott aramkor szerelési rajz /

Fitted display printed circuit board working drawing

Szerelt kijelz6 nyomtatott dramkor szerelési rajz /

Fitted display printed circuit board working drawing

Szerelt csatlakozo nyomtatott aramkér szerelési rajz /

Fitted connecting printed circuit board working drawing
Villamos alkatrészjegyzék / Electrical parts list

Villamos alkatrészjegyzék / Electrical parts list

Villamos alkatrészjegyzék / Electrical parts list

Villamos alkatrészjegyzék / Electrical parts list

Jelfeldolgozé nyomtatott &ramkér opciondlis alkatrészjegyzék /
Signal processing printed circuit board optional parts list
Kijelzé nyomtatott aramkér opciondlis alkatrészjegyzék /
Display printed circuit board optional parts list

Kijelzé nyomtatott &ramkor opcionalis alkatrészjegyzék /
Display printed circuit board optional parts list

Csatlakozd nyomtatott aramkor opciondlis alkatrészjegyzék /
Connector printed circuit board optional parts list

Elélapi félia / Front panel foil

Elélapi folia / Front panel foil

- DT920-AT (AT0014) rev. 1  DT920 Adattabla / DT920 Data plate
- DT930-AT (AT0015) rev.1  DT930 Adattabla / DT930 Data plate

- DT920, DT930-57 R Szabvanyvaltozasi jelentés ( Osszehasonlité kockazat értékelés ) /

Report of standard change of device ( Comparative risk assessment )

16.3 Kiegészité dokumentaciok / Additional documentation

Alkatrész adatlapok ( CD ) / Data sheets of components ( CD )

(17) Biztonsagos ilizemeltetés

feltételei / Special conditions for safe use :

2014.07.08.
2015.07.20.
2015.07.20.
2004.06.08.
2004.06.08.
2004.06.08.
2004.06.08.
2004.06.08.
2004.06.08.
2004.06.08.
2004.06.08.
2013.04.10.
2013.04.23.
2013.04.23.
2014.07.09.
2006.04.03.
2015.12.10.
2004.07.15.
2015.12.10.
2004.07.15.
2015.12.10.
2006.02.09.
2015.12.10.
2014.09.29.
2012.06.08.

2015.07.27.
2015.09.14.

2015.07.01.
2015.07.17.

A tokozat sztatikus feltéltédésre hajlamos. Tisztitas csak nedves toriGruhaval és tisztitoszerrel megengedett. /
The enclosure is susceptible to static charges. Cleaning only with moist cloth and detergent is allowed .

Alapvetd egészséqiigyi és biztonsagi kovetelmények /

Essential Health and Safety Requirements

Az alkalmazott szabvanyok és a gyartmany hasznalati utasitasa szerint. /
Covered by the standards fulfilment and the respect of the instructions for use.

ExVA Robbanasbiztos

) @ Bamzdezések
Vizsgalé Allomasa Kft.
g/ﬁ,::/éfég\ \

Miillner Janos Molnar Edit

Ugyvezeté igazgato /
Managing director

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznélhato fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.

Tanusitd Szervezet Vezets /
Head of Certification Body

Lapszam / Page: 6/6
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(2) A potencidlisan robbandsveszélyes komyezelben torénd alkalmazdsra szant
berendezések, védelmi rendszerek
2014/34/EV Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EL)

3} Kiegészito EU-Tipus Vizsgalai Tanusitvany szama / BKI15ATEX0036X/1

Supplementary EU-Type Examination Certificate Number:

(4) A gyarimany / Product:

Fordulatszam-mérd és adagolasvezérld /
Tachometer and dose controller

Tipusa / Type:
DT 920, DT 930

(5)  Gyartd / Manufacturer:
DATCON lpari Elektronikai Kft. | DATCON Industrial Electronics Ltd.

(8) Cim/ Address:
H-1148 Budapest, Fogarasi ut 5., 27. épiilet / Building 27

{7} E kiegészitd tanisitvany kiegésziti a BKIMSATEX0038X szami EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyt, az abban
meghatarozott gyarimanyok tervezésére és gyartasara vonatkozdan az eredeti tanistvany melléklatébean léva
specifikicit szerint, de kiegészitve ezen tandsitvany meliékietében v specifikicid valtoztatdsokkal és a
hivatkezolt dokumentacidval. /

This supplementary cerfificate extends EC-Type Examination Cerificate No, BKISATEX0036X to apply to

products designed and constructed in accordance with the specification set out in the Schedule of the said

f:mﬁcahafemgz:ving any varations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
erein referred o

{8) A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgald Allomasa Kit, 1418 sz. kijeltlt testilet, a 2014, februar 26-i

Eurtpai Parlament és Tandcs 2014/34/EU Direktivajanak 17, cikkelye szerint tanisitia, hogy a jelen
kiegészith tanusitvany altal médositolt gyartmany, megfelel az Alapvetd Egészséglgyi és Biztonsagi
Koveteiményeknek a Direktiva |l szama Melékletében a potencidlisan robbanasveszélyes térben
alkalmazasra szant gyarimanyok tervezédse és gyartasa szerint. /
Ex\WA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 28
February 2014, certifies that the product, as modified by this supplemantary cerificate, has been found to
comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products
intended for use in potentially explosive atmospheres given in Annex || to the Directve.

Ez a tandsitvany csak & maga egésrében és viliozatian formaban hasznalhatd fel, mellékieteivel egyie. /
This cerificate may only be reproduced in its entieety and without any changes, schedule included Lapszam / Page:1/3
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BEIMSATEXDO36XM
Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati TanGsitvany /
Supplementary EU-Type Examination Cenrtificate

(9

(o)

(11

(12

{13)

Ez a tandsitviry csak 8 maga egészében és viltazallan Esrmaban haszrdlhats fol, mmkml\.ﬁm.;

A vizsgalat eredményeil az alabbi nyilvantartdsi szaml bizalmas vizsgalali dokumentdcd
tanakmazza; | R-027-17/8
The axamination and test results are recorded in confidential report Mo,

A 2014/34/EU diretiva 41 cikkelye szerint, 2 2014/34/EU (2016, aprilis 20.) alkalmazasa elitt a S4/VEK
szerint kiadott EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyok meghivatkozhatoak, mintha a 2014/34/EL) direktiva szerint
lettek voina kiadva. Kiegészitd tandsitvanyok és O] kiadasok az ilyen EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyokhoz
folytatbdhatnak a 2016, aprilis 20. elitt kiadott eredeti tandsitvany szammal.

In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to 94/9/EC
that were in existence prior 1o the data of application of 2014/34/EL) (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Certificates to such EC-Type
Examination Cerfificates, and new issues of such certificates, may continue 1o bear the original cenificate
number issued prior to 20 April 2016,

Az alapvetd egészséglgyi és biztonsagi kovetelményeknek vald megfielelést a kivethezdk biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

EN 60079-0:2012 (=MSZ EN 60079-0:2013)
EN 60079-0:2012/A11: 2013 (=MSZ EN 60079-0:2013/A11: 2014)
EN 60079-11:2012 (=MSZ EN 60079-11:2012)

kivéve a 18. pontban felsorolt kévetelményekre vonatkozoan,
except in respect of those requirements listed at item 18 of the Schedule,

A tandsitvany szama utan ale X jel azt mutatja, hogy a gyarimany specidlis feliételek megtartdsa mellett
felel meg a jelen tandsitvany vonatkozd pontjaban feltUntetett biztonsagos alkalmazas feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the cerificate number, it indicates that the product is subject to Specific
Conditions of Use specified in the schedule to this certificate.

Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelslt gyarimany terverésére és kivitelerésére
vonatkozik, A jelen Direktiva tovabbi kovetelményel vonatkoznak a gyarimany gyartasi folyamatara és
szallithsara. Ezek nem tarfozak e tandsitvany ala /

This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
product. Further requirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are not covered by this certificate.

A gyartmany jele a kovetkezd /
The marking of the product shall include the following:

& N12GExiallC T4 Gh Tuormy ! Tamn = -20°C ... +60°C
Budapest, 2017. november 22, M (€4 ¥
ExVA Robbanésbiztos Berendezések Molnar Edit
Vizsgald Allomasa Kft. Tan(sitd Szervezat Vezetd |
ExVA Testing Station for Explosion Proof Head of Certification Body
Equipment Lid.

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4. —
Tel.: 35 1 250 1720 - .
E-mail: bkiex@bki.hu Vs N

- i

This cestificate may only be reproduced in &5 entirety and withoul any changes, schadule intluded, o '_'_T.h;'rsz'hm I Page: 2/3
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BKI15ATEX0036XM
Kiegészitdé EU-Tipus Vizsgdlati Tandsitvany /
Supplementary EU-Type Examination Cerificate

14 Melléklet / Schedule
15 Tandsitvany szam / Certificate number BKI15ATEX0036X/1

16 Gyartmany valtozasanak leirasa / Description of the variation to the Product
Az alabbi valtozasok kerliinek bevezetésre a BKIMSATEXO036X szami EK-Tipusvizsgalati tandsitvany 1. szami
kiegészitésében:
- @ keszulek gyartdi dokumentacidjanak aktualzalasa a 2014/34/EU irdnyelvnek ill. a legutolsd
szabvanykiadasoknak megfelelen. Lasd a tandsitvany kiegészités 20. pontjat.
A médositasok nem befolyAsoljak készilék robbandsbiztosségi szempontd védettségét és tulajdonsagait
Minden egyéb tekintetben (konstrukcid, leirds, tipusmegjeldlés, miszaki adatok) a gyartmany valtozatian a
BEIMSATEXQ03GX szam0 EK-Tpusvizsgalati tanisitvany szerint. /
The following changes are introduced in in this amendment of the EC-Type Examination Certificate nr,
BRI SATEXO036X:
updating the manufacturer's documentation of the device according to the Directive 2014/34/EU and the
latest editions of the referring technical standards. See chapter 20 of this certificate amendment
The modifications do not have influence on the safety values and properties of the device.
In all other aspects the product is unchanged according to the EC-Type Examination Certificate nr.
BKI1SATEX0036X (construction, description, type designation, technical parameters).

17 Vizsgalati dokumentacio / Report N°
R-027-17 /8 ATEX Ertékeld jelentés | ATEX Assessment Report 2017.11.21

18 Biztonsagos lizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use
Mincsenek tovdbbiak a felsoraltakon kivil / None additional to those listed previously.

19 Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kbvetelmények |
Essential Health and Safety Requirements

A modositas nem éninti az alapvetd egészségigyi és biztonsagi kivetelményeket
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements is not affected by this variation /

20 Rajzok és dokumentéiciok / Drawings and Documents

Szam INumber Lap/ Kiadas/ Déatum/Date Leirds / Description
Sheet Issue
DT920, DTY30-58 / 1 2017.11.07 EU Megfeleliségi nyilatkozat /
DTa920, DT930-58 Eng o EU Declaration of Conformity
AT0O14 1 2 20171113 DTS20 Adattabla / DTS20 Data plate
AT0015 1 2 20171113 DTS20 Adattabla / DTS20 Data plate
[]
(Mididrca 7
Molnar Edit
Tandsitd Szervezet Vezetd /

Head of Certification Body

Ez a tandsitviny csak a maga egésziben és vahozatian formaban hasendhals fel, melidkbetavel agylt. |
This cantificale may only be reproduced in its entinety and without any change, scheduby included Lapszam / Page: 3/3
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A potencidlisan robbanasveszélyes komyezetben torténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
2014/34/EL) Direktiva !

Equipment or Profective Systems Intended for use
in Polentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EU

Kiegeszitd EL-Tipus Vizsgalati Tandsitvany szama ! BK“ 5AT Exn 036 xfz

Supplementary EU-Type Examination Certificate Number:
A gyarimany / Product:

Fordulatszam-mérd és adagolasvezérls /
Tachometer and dose controller
Tipusa/ Type:

DTS20, DT930
Gyarta | Manufacturer;

DATCON lpari Elektronikai Kft. / DATCON Industrial Electronics Ltd.
Cim / Address:

H-1148 Budapest, Fogarasl ut 5., 27. épiilet / Building 27
Hungary

E kiegeszitd tanusitvany kiegésziti a BKI1SATEXDD36 X széml EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyt, az abban
meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyaridsdra vonalkozdan az eredeli tandsitvany mellékletéban
levd specifikacio szerint, de kiegészitve ezen tanositvany mellakletében l&vo specifikacio valtoztatasokkal és
a hivatkozott dokumentacidval. |

This supplamentary cerlificate exiends EC-Type Examination Certificate No. BKI1SATEX0038 X to apply fo
products designed and constructed in ascordance with the specification set out in the Schedule of the said
certificate but having any variations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
therain referred to.

A ExVA Vizsgald és Tanisitd KL, 1418 sz kijelolt tesiilet, a 2014, februar 26-i Eurdpai Parlament és
Tenacs 2014/34/EU Direktivajdnak 17. cikkelye szerint tanksita, hogy a jelen kiegészitd tanositvany altal
médositolt gyartmany, megfelel az Alapvett Egészségiigyi és Biztonsagi Kivetelményeknek a Direktiva 11
szamd Mellékletében a potencidlisan robbandsveszélyes térben slkalmazasra szant gyartmanyok tervezése
és gyartasa szerint. /

ExVA Testing and Certification Limited Liabilily Company, notified body number 1418 in accordance with
Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014,
certifies that the product, as modified by this supplemantary cerificate, has been found fo comply with the
Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products intended for
use in potentially explosive atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizagélat eredményell az aldbbi nyilvantartasi szamo bizalmas vizegalali dokumentacio VA-0165-21-A-08
tartalmazza: / The examination and tesl resulls are recorded in confidential report No.:

Ez a lanlsibvany cask a maga egészében és viliozatian formaban haszndlhatd fal, malléklstetvsl agylt, |
This certificate may coly be repraduced in s ertirety and withouwt any changes, schedula incheded, Lapszam ! Page:1/4
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BRI1SATEXDD36 X/2
Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

(9 A 20M4GE4HEL direkliva 41 cikkelye szerint, a 200434EU (2016, aprilis 20.) alkalmazdsa elstt a 94/9EK -
szennt kiadolt EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyok meghivatkozhatdak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint =
letlek volna kisdva, Kiegészitd tandsitvanyok és 0 kiadasok az llyen EK-Tipus Vizsgalati Tanisitvanyokhoz =
falytatddhatnak a 2016, &prilis 20. elatt kisdott eredeti tanosivany szammal. |
In sccordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Cerlificates referring to 94/%/EC
that were in existence prior to the data of application of 2014/34/EU (20 April 2016) may be referenced as if
fhey were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Cerlificates to such EC-Type -
Examination Cerlificates, and new issues of such certificates, may confinue to bear the original certificate =
number issued prior to 20 April 2016,

(10) Az alapvelt egészséglgyi s biztonsagi koveteiménysknek valé megfelelést a kivetkezok biztosiak:
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

EN IEC 60079-0:2018 (=MSZ EN IEC 60079-0:2018)
EN 60079-11:2012 (=MSZ EN 60079-11:2012)

35 i3 = b ew du

kivéve a 19. pontban felsorolt kovetelményekre vonatkozoan,
except in respect of those reguiraments listed at item 19 of the Schedule.

(1) A tandsitvany szama utan ailé X" jel azt mutatja, hogy a gydrimany specidlis feltélelek megtartasa mellett =
felel meg a jelan andsitvany vonatkozd ponfjaban felilintetett biztonsdgos alkalmazas feliételeingk. / A
If the sign X is placed after the cerificate number, it indicates that the product is subject to Specific
Conditions of Use specified in the schedule to this cerificate.

(12} Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelslt gyarimany tervazésére és kivitelezésére
vonatkozik, A jelen Direktiva tovabbl kivetelményel vonatkoznak a gyarimany gyartasi folyamatdra és
szallitasara. Ezek nem tarlozak e tandsitvany ald. |
This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates anly to the design and construction of the specified
product, Further requirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are not covered by this certificate.

(13} A gyartmany jele a kovatkezd |
The marking of the product shall include the following:

€12 GExiallC T4 Gb Tiseny | Tams = -20°C ... +60°C

ExVA Vizsgils és Tandsitd Kit.
Tna? Hu.d?m. Mikovioy 5. 0. 2-4

g2 5306241
; ExVA Vizsgild és TanlOsitd Kft. Nagy ond
o ExVA Testing and Certification Ltd. Tanisitd Szervazel Vezets
Hungary, 1037 Budapast, Mikovimy u. 2-4, Head of Certification Body
Tal.: +36 1 408 2213 n
E-mail: office@exva.hu Budapest, 2021. december / Decembar 13. :

Ez a tanisitvany csak a maga agdszében & vilozallan formaban kasznalhats fel, mellakleateivel '!91’14' fr P
This cerlificabe may only be repraduced in its entirety and without any change, schedule included, - —Lapszam/ Page: 2/4
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BKI1S5ATEXDD3E X/2
Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

14 Melléklet / Schedule

15 Tanisitvany szam / Certificate number BKI1SATEX0036 X/2

16 Gyartmany valtozdsanak leirdsa / Description of the variation to the Product

Az alabbi valtozasok kerilinek bevezetésre a jelen BKI1SATEX0036 X/2 szaml kiegészith EU-Tipus Vizsgalati
Tandsitvanyban;

- Az alapvetd egészséglgyi és biztonsagi kovetelményeknek vald megfelalést biztositd szabvanyok legutolsd
szatwanykiadasok szerinti akiualizaldsa

A valtozasok & berendezes robbanasbiztossagl jelemzdit nem befolyasoljak, a berendezés egyéh jellemzdi
valtozatlanok. /

The following changes are introduced in this supplementary EU-Type Examination Cerfificate nr.
BREIMSATEXOOI6 X2 :

= Updating the referring standards according to their latest editions which assure the compliance with the
Essential Health and Safety Requirements

The changes do not affect the explosion safety of the equipment, the other features of the equipment are un-
changed.
17 Vizsgalati dokumentécié / Report N®

VA-0165-21-A-08 ATEX, Ertékeld Jelertds | ATEX Assessment Report 2021.12.07,

18 Biztonsagos lizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use
Az eredetl tandsitvanyban foglaltak szerint. /
As stated in the original certificate,
19 AlapvetS egészséglgyi és biztonsagi kovetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

A modositas nem érinti az alapvetd egészséglgyi és biztonsagl kivetelményeket, /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements is nal affected by this variation.

Zaradék | Clause Targy | Subject
Mem vonatkozik | Mot applicable Mem vonatkozik | Mot applicable

Ez a tandsitvany csak & maga egészébean &2 vallozatan formaban hasznathatd fol, mellékdataivel agyiit, ¢ )
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20 Rajzok és dokumentaciok / Drawings and Documents

[ GYARTOI DOKUMENTACIOK | MANUFACTURER'S DOCUMENTS
o, | Fall név f Fila name Szim | Numbar Lty et il Leirés / Dascription
Robbandsizionsag) Iirds |
1, | DTe20, DTE30-57 doc D79, DT3-57 9 2 2021.10.14, | Desciption of Explosion
Safety
Raobbanasbizionsigi leirds
OTH20, DT930-57 {angol) /
N angal.doa CTa20, DTas0-57 9 2 211014, Descrption of Explosion
Safaty ([Englsh)
Szabvanyvaltozds jelantes /
3. | DTS20, DTE30-57 R.dos DT920, DTE30-57 R 3 2 2021.10.14. | Repon of Standard Change of
Devioe
Seabvamyviliozds jelantés
DT820, DT930-57 R {angal) |
4 | angelios D920, DTH30-57 R 3 2 10, | 2IR s ctandard Changs of
Diewice (English)
EU Megleleldssag Nyilatkozat |
5§ | DTS20, DTE30-66.00c DTaz0. DT930-50 1 . 1094 | £ peteabion of Conforrmst
EU Meglelzlasadg Myllathezal
b DT420, DTY30-56 {angal}/
= 8 | Enadoc DTa20, DT930-56 Eng 1 . RO | B af Cank
EE [Enggzh)
T ———— —— a0 4 Felhaszralsi leirds OTH20/

Uzar Manual DTS20

Felhasznalti leids OT920 |
8 | DT920-62 angol doc DT920-62 eng 20 4 . (angod) /
Liser Manual DTS20 (Englsh)

Felhasznalai leiras OT2330

8 | DTE3062 doo OTHH0E2 17 4 2021014, |
Felhasenaidi leiras OT830
I 10, | DT930-62 angol.doc OT830-62 eng 7 4 2021.10.94, | (angal) !
e DTE30 User Manual (English)
N ExVA Vizeghld ds Tannsits Kft,
= 1037 Budapest, Mikoviny 5. 4. 3-4
- 10G253048-2-41
Nagy Botond

Tanlsitd Szevezat Vazatd
Head of Cerfification Body
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